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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Informécie o nadobudnuti platnosti Dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a vlidou Austrilie o
urditych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a vladou Austrilie o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb
podpisand 29. aprila 2008 v Bruseli nadobudla platnost 2. jala 2009 v silade s ¢linkom 7 dohody, kedZe posledné
ozndmenie bolo uloZené 25. jina 2009.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 202022
z 31. oktébra 2019,

ktorym sa menia prilohy I a Il k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/631, pokial

ide o0 monitorovanie emisii CO, z novych l'ahkych zitkovych vozidiel typovo schvilenych v rimci
viacstupiiového procesu
(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/631 zo 17. aprﬂa 2019, ktorym sa stanovuji emisné
normy CO, pre nové osobné vozidld a nové lahké tzitkové vozidld a ktorym sa zrusujd nariadenia (ES) ¢. 443/2009 a (EU)
¢.510/2011 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 7 ods. 8 a ¢ldnok 15 ods. 8,

kedze:

(1) Od1. septembra 2019 vsetky lahké azitkové vozidld podlichaji novému regulatnému skiisobnému postupu na
meranie emisii CO, a spotreby paliva, celosvetovému harmonizovanému skiisobnému postupu pre Tahké vozidla
(WLTP), stanovenému v nariadeni Komisie (EU) 2017/1151 (3), ktorym sa nahradi novy eurépsky jazdny cyklus
(NEDC) stanoveny v nariadeni Komisie (ES) ¢. 692/2008 (). Preto sa stanovila novd metodika uréovania emisii CO,
a spotreby paliva z vozidiel kategérie N1, ktoré boli typovo schvélené v ramci viacstuptiového procesu, a je uvedend
v prilohdch I a I k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5102011 (¥).

(2)  Vzhladom na zrusenie nariadenia (EU) ¢. 510/2011 od 1. janudra 2020 je potrebné zabezpecit, aby sa rovnakd
metodika stanovila v nariaden (EU) 2019/631.

(3)  Podla bodu 2 ¢asti B prilohy IIl k nariadeniu (EU) 2019/631 je stanovené, Ze $pecifické emisie CO, vozidiel, ktoré
podliehajii viacstuptiovému typovému schvileniu, sa maji pridelit vyrobcovi zdkladného vozidla. Aby mohol
vyrobca zdkladného vozidla Gcinne a s dostatocnou istotou pldnovat dosahovanie svojich cielovych hodnoét
$pecifickych emisii, mala by sa stanovit takd metodika, aby emisie CO, a hmotnost dokoncovanych vozidiel
pridelené tomuto vyrobcovi boli zndme v Case vyroby a predaja zakladného vozidla, dokonceného alebo
nedokonéeného, a nie az v okamihu, ked vyrobca na koncovom stupni uvedie dokon¢ované vozidlo na trh.

() U.v.EUL111,25.4.2019,s.13.

() Nariadenie Komisie (EU) 20171151 z 1. jina 2017, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007
o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretefom na emisie l’ahkych osobnych a uzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6)
a o pristupe k informacidm o opravich a ddrzbe vozidiel, ktorym sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46ES,
nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 a nariadenie Komisie (EU) ¢ 1230/2012 a ktorym sa zruSuje nariadenie Komisie (ES)
¢ 692/2008 (U.v.EUL 175, 7.7.2017,s. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 z 18. jila 2008, ktorym sa vykondva, meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 715/2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretelom na emisie [ahkych osobnych a tzitkovych vozidiel (Euro 5
a Euro 6) a o pristupe k informdcidm o opravch a idrzbe vozidiel (U.v.EUL 199, 28.7.2008, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2011 z 11. mdja 2011, ktorym sa stanovujd emisné normy pre nové lahké
tzitkové vozidld ako stcast integrovaného pristupu Unie na zniZenie emisif CO, z lahkych vozidiel (U. v. EU L 145, 31.5.2011, s. 1).
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(4)

Preto sa stanovuje $pecifickd metodika urCovania emisii CO, nedokonceného zdkladného vozidla, podla ktorej by sa
mala pouzif metéda interpoldcie stanovend v nariadeni (EU) 2017/1151. Takto uréené hodnoty emisii CO,
a hmotnosti by mali byt ¢o najreprezentativnejsie pre $pecifické emisie CO, a hmotnost v prevadzkovom stave,
ktoré sa urcia pre dokoncované vozidlo. S cieflom zabezpecit konzistentnost by sa pri vypocte cielovej hodnoty
Specifickych emisii vyrobcu zdkladného vozidla mali preto zohladnovat hodnoty hmotnosti uréené podla tejto
metodiky.

Vyrobca zdkladného vozidla by mal Komisii oznamovat vstupné hodnoty pouzité pri metdde interpolacie, ako aj
vysledné hodnoty emisii CO, a hmotnosti nedokonc¢eného zdkladného vozidla. Clenské $tity by zdrovenn mali
nadalej oznamovat Komisii §pecifické emisie CO, a hmotnost v prevddzkovom stave dokoncovanych vozidiel.

Na zdklade tychto ozndmenych tidajov by Komisia mala priebezne posudzovat reprezentativnost kontrolnych emisi
CO, zdkladného vozidla a informovat vyrobcov o vietkych zistenych rozdieloch. V pripade vyznamnych
a pretrvéavajucich rozdielov medzi priemernymi kontrolnymi hodnotami CO, zédkladnych vozidiel a priemernymi
$pecifickymi emisiami CO, dokonc¢ovanych vozidiel by sa mali pouzit hodnoty za dokon¢ované vozidld s cielom
zistit, ¢i vyrobcovia dodrziavaji svoje cielové hodnoty $pecifickych emisii.

S ciefom zohladnit skutocnost, Ze nariadenie (EU) ¢. 510/2011 sa zruiuje s Géinnostou od 1. janudra 2020, je
vhodné zabezpecit, aby toto nariadenie nadobudlo G¢innost ¢o najblizsie k tomuto ddtumu.

Prilohy I a Il k nariadeniu (EU) 2019/631 by sa preto mali zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Prilohy I a Il k nariadeniu (EU) 2019/631 sa menia v siilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Prilohy I a Il k nariadeniu (EU) 2019/631 sa menia takto:
1. V Casti B bode 4 prilohy I sa vymedzenie pojmu ,Mg* nahrddza takto:

,Mg je priemernd hmotnost (M) novych lahkych azitkovych vozidiel vyrobcu zapisanych do evidencie v prislusnom
cielovom roku v kilogramoch (kg);

kde,
— v pripade dokonceného vozidla je M hmotnost tohto vozidla v prevadzkovom stave

— v pripade dokonceného zdkladného vozidla stvisiaccho s dokoncovanym vozidlom je M hmotnost tohto
zékladného vozidla v prevddzkovom stave

— v pripade nedokonceného zdkladného vozidla stvisiaceho s dokon¢ovanym vozidlom je M kontrolnd hmotnost
(Mmon) tohto zdkladného vozidla urcend podla tohto vzorca:

Mmon = MRObase X BO
kde,

MROye je hmotnost prislusného zdkladného vozidla v prevddzkovom stave,

hodnota B, je vymedzend v Casti A bode 1.2.4 pism. a) prilohy IIL*

2. V prilohe III sa ¢ast A menf takto:
a) Bod 1.2 sa nahrddza takto:
,1.2.  Dokoncované vozidld evidované v kategérii N1
1.2.1.  Vykazovanie idajov zo strany ¢lenskych Stitov

Na vykazovanie tidajov tykajticich sa dokon¢ovanych vozidiel kategérie N1 sa pouziva formdt stanoveny
v Casti C oddiele 2.

Identifika¢né ¢&islo vozidla uvedené v bode 1.1 pism. o) sa nezverejiiuje.
1.2.1.1. Dokon¢ované vozidld typovo schvilené v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 692/2008
Za kalenddrny rok 2020 zaznamendvaji clenské staty tieto podrobné tidaje tykajiice sa:

a) nedokonc¢eného zdkladného vozidla: idaje uvedené v pismenéch a), b), ¢), d), €), g), h), i), n) a o) bodu
1.1 alebo namiesto tdajov uvedenych v pismendch h) a i) Gdaje o Standardnej pridanej hmotnosti,
ktoré sa poskytuji ako sicast informdcii o typovom schvéleni uvedenych v bode 2.17.2 prilohy
I k smernici 2007/46/ES;

b) dokonceného zdkladného vozidla: tidaje uvedené v pismendch a), b), ¢), d), €), g), h), i), n) a o) bodu 1.1;
¢) dokonc¢ovaného vozidla: idaje uvedené v pismendch a), f), g), h), j), k), ), m) a o) bodu 1.1.

Ak niektoré Gdaje uvedené v pismene a) a b) prvého pododseku pre zdkladné vozidlo nie st k dispozicii,
¢lenské $taty namiesto nich poskytni idaje o dokoncovanom vozidle.

1.2.1.2. Dokonéované vozidld kategérie N1 typovo schvalené v siilade s prilohou XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151

Za kazdé nové dokoncované vozidlo zaevidované v roku 2020 a nasledujicich kalenddrnych rokoch
vykazu ¢lenské $taty minimélne podrobné tidaje uvedené v pismenéch a), f), g), h), o), p) a r) bodu 1.1.

1.2.2.  Vykazovanie idajov zo strany vyrobcov

V pripade kazdého nového dokoncovaného vozidla kategérie N1 typovo schvédleného v siilade s prilohou
XXI k nariadeniu (EU) 20171151, ktoré bolo zaevidované v roku 2020 a nasledujiicich kalenddrnych
rokoch, vykdze vyrobca prislusného zékladného vozidla Komisii do 28. februdra kazdého roka pocniic
rokom 2021 tieto tdaje tykajice sa zdkladného vozidla:

a) ak je zdkladom dokoné¢ovaného vozidla nedokonéené zdkladné vozidlo:
i)  identifika¢né ¢islo vozidla;

ii) identifikdtor radu vozidiel podla bodu 5.0 prilohy XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151;
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1.2.3.

1.2.4.

iii)  kontrolné emisie CO, stanovené v silade s bodom 1.2.4;

iv)  ¢elnd plochu s uvedenim prislusného variantu ako sa uvddza v bode 1.2.4 pism. c);

v)  valivy odpor, ako sa uvddza v bode 1.2.4 pism. b);

vi) kontrolnd hmotnost stanovend v stlade s ¢astou B bodom 4 prilohy [;

vii) hmotnost v previdzkovom stave;

viii) hmotnost predstavujicu zatazenie vozidla podla vymedzenia v bode 1.2.4 pism. a).
b) ak je zdkladom dokoncovaného vozidla dokoncené zékladné vozidlo:

i) identifikacné ¢islo vozidla;

i) identifikdtor radu vozidiel uvedeny v pismene a) bode ii) tohto odseku;

iii) $pecifické emisie CO, zékladného vozidla,

iv) hmotnost v prevddzkovom stave.
Vypocet priemernych $pecifickych emisii CO, a cielovej hodnoty $pecifickych emisif

Komisia pouzZije hodnoty vykdzané vyrobcom zdkladného vozidla v stilade s bodom 1.2.2 na vypocet jeho
priemernych $pecifickych emisii CO, a cielovej hodnoty $pecifickych emisii v kalenddrnom roku, v ktorom
je stivisiace dokoncované vozidlo zaevidované, s vynimkou pripadov, ked sti splnené podmienky uvedené
v bode 1.2.5. V takom pripade sa pouzijii iidaje za dokoncované vozidld.

Ak vyrobca zdkladného vozidla nevykdze tdaje uvedené v bode 1.2.2, na vypocet priemernych
Specifickych emisii CO, a cielovej hodnoty $pecifickych emisii prislusného vyrobcu sa pouziju $pecifické
emisie CO, vykdzané ¢lenskymi 3tdtmi v stlade s bodom 1.2.1 s ohladom na stvisiace dokoncované
vozidlo.

Vypocet kontrolnych emisii CO, v pripade nedokoncenych zikladnych vozidiel

Poc¢nic kalenddrnym rokom 2020 vypocita vyrobca kontrolné emisie CO, za kazdé z jeho jednotlivych
nedokoncenych zékladnych vozidiel v silade s metédou interpolacie uvedenou v bodoch 3.2.3.2 alebo
3.2.4 Ciastkovej prilohy 7 k prilohe XXI k nariadeniu (EU) 20171151 s pouzitim rovnakej metdy, akd
bola pouzitd na typové schvilenie ES zdkladného vozidla s ohladom na jeho emisie, pricom pojmy
zodpovedajii definicidm v uvedenych bodoch s tymito vynimkami:

a) Hmotnost konkrétneho vozidla

Hodnota ,TM;,¢“ uvedend v bodoch 3.2.3.2.2.1 alebo 3.2.4.1.1.1 ¢iastkovej prilohy 7 k prilohe XXI
k nariadeniu (EU) 201 7/1151 sa nahradza $tandardnou hmotnostou zakladného vozidla, DMy, Ak je
DM, nizsia ako skdasobnd hmotnost vozidla s nizkou hodnotou (TM,) z daného interpola¢ného radu,
TMi,q sa nahradi hodnotou TM;. Ak je DMy, vyssia ako skdsobnd hmotnost vozidla s vysokou
hodnotou (TMy) z daného interpola¢ného radu, TM;,4 sa nahradi TMy,.

Na stanovenie hodnoty DM, sa pouZije tento vzorec:

DMbase = MRObase x BO +25 kg + MVL

kde,

MROy4ee je hmotnost zékladného vozidla v previdzkovom stave podla vymedzenia v bode 3.2.5
prilohy XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151,

hodnota  je hodnota hmotnosti stanovend na 1,375,

B,

Myt je hmotnost predstavujiica zataZenie vozidla, ¢o znamend 28 % maximalneho zataZenia

vozidla, pricom maximdlne zataZenie vozidla sa vymedzuje ako najvysSia technicky
pripustnd hmotnost naloZeného vozidla po odpocitani hmotnosti zdkladného vozidla
v prevddzkovom stave vyndsobené hodnotou B,, minus 25 kg.

Hodnota By sa do 31. oktébra 2021 upravi na zdklade hmotnosti nedokonéenych zdkladnych vozidiel
v prevddzkovom stave pre vsetky dokoncované vozidld zaevidované v kalenddrnych rokoch 2018,
2019 a 2020, a vypocita sa podla dalej uvedenych vzorcov. Novd hodnota B, sa uplatiiuje od 1.
janudra 2022 do 31. decembra 2024.
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1.2.5.

Vzorec 1:
2020
B — Zi=2018 Ay
0= Tyz020
i=2018 '“1
kde,
A, je hodnota A, vypocitand podla vzorca 2 za prislusny kalendarny rok
n; je pocet nedokonéenych zdkladnych vozidiel savisiacich s dokoncovanymi vozidlami
zaevidovanymi v danom kalenddrnom roku.
Vzorec 2:
A, = ZizMri
Y Z?:l M bi
kde,
A, je priemerny podiel hodnét My a My, za kazdy z kalenddrnych rokov 2018 az 2020;
Mg je hmotnost nedokonceného zdkladného vozidla v prevddzkovom stave navySend
o Standardnt pridant hmotnost podla vymedzenia v oddiele 5 prilohy XII k nariadeniu
(ES) & 692/2008,
My je hmotnost nedokonéeného zakladného vozidla v previdzkovom stave,
n je pocet nedokoncenych zdkladnych vozidiel stvisiacich s dokon¢ovanymi vozidlami

zaevidovanymi v danom kalenddrnom roku.

b) Valivy odpor konkrétneho vozidla

Valivy odpor zdkladného vozidla sa pouzije na tcely bodu 3.2.3.2.2.2 alebo 3.2.4.1.1.2 ¢iastkovej
prilohy 7 k prilohe XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151.

¢) Celnd plocha

V pripade nedokonceného zdkladného vozidla, ktoré patri do radu vymedzeného vzorcom na
stanovenie jazdného zatazenia, stanovi vyrobca hodnotu ,Af* uvedend v bode 3.2.3.2.2.3 ciastkovej
prilohy 7 k prilohe XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151 v stilade s jednym z tychto variantov:

i) celnd plocha reprezentativneho vozidla radu vymedzeného vzorcom na stanovenie jazdného
zataZenia, v m?%

ii) strednd hodnota ¢elnej plochy v m? v pripade vozidla s vysokou hodnotou (vehicle high) a vozidla
s nizkou hodnotou (vehicle low) z daného interpola¢ného radu;

iii) Celnd plocha vozidla s vysokou hodnotou (vehicle high) z daného interpola¢ného radu vyjadrend
v m?, v pripade, Ze sa metdda interpoldcie nepouZiva.

V pripade nedokoncéeného zdkladného vozidla, ktoré nepatri do radu vymedzeného vzorcom na
stanovenie jazdného zataZenia, sa pouzije hodnota Celnej plochy vozidla s vysokou hodnotou (vehicle
high) z daného interpola¢ného radu.

Reprezentativnost kontrolnej hodnoty CO,

Komisia kazdy rok posudzuje reprezentativnost priemernych kontrolnych emisii CO, vykdzanych
vyrobcom zédkladného vozidla v porovnani s priemernymi $pecifickfmi emisiami CO, stvisiacich
dokoncovanych vozidiel zaevidovanych v prislusnom kalenddrnom roku. Komisia informuje vyrobcu
zdkladného vozidla o zistenom rozdiele medzi tymito hodnotami.

Ak sa v priebehu kazdého z dvoch po sebe nasledujiicich kalenddrnych rokov zisti rozdiel 4 % alebo viac,
Komisia pouZije na vypocet priemernych $pecifickych emisii CO, vyrobcu zdkladného vozidla alebo
zdruZenia v nasledujiicom roku priemerné $pecifické emisie CO, dokoncovanych vozidiel v dotknutom
kalenddrnom roku.”
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b) Bod 2 sa nahrddza takto:

,2. Podrobné tidaje uvedené v bode 1 sa prevezmii z osvedenia o zhode alebo musia zodpovedat osvedéeniu
o zhode vydanému vyrobcom prislu§ného lahkého azitkového vozidla. V pripade tych tdajov, ktoré nie st
uvedené v osvedCeni o zhode, sa podrobné udaje prevezmi z dokumentdcie o typovom schvéleni alebo
z informécii nahldsenych vyrobcom zdkladného vozidla podla bodu 1.2.3. Clenské stity zavedt potrebné
opatrenia, ktorymi sa zabezpe¢ ndlezitd presnost postupu monitorovania. Ak sa v osvedeni o zhode
$pecifikuje minimdlna aj maximdlna hmotnost lahkého azitkového vozidla, clenské $tity pouziji na tclely
tohto nariadenia iba maximalnu hodnotu. V pripade dvojpalivovych vozidiel (benzin/plyn), ktorych osvedcenie
o zhode obsahuje udaje o $pecifickych emisidch CO, pre obidva druhy paliva, clenské $tity pouziji len
hodnotu namerant pre plyn.“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 202023
z 13. janudra 2020

o neobnoveni schvilenia G¢innej litky tiakloprid v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) & 11072009 o uvidzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zmene prilohy
k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

SO

zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvéadzani

pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (), a najmd na jeho
¢ldnok 20 ods. 1 a ¢ldnok 78 ods. 2,

kedZe:

()

()

Smernicou Komisie 2004/99/ES (}) sa acetamiprid zaradil ako dc¢innd litka do prilohy I k smernici Rady
91/414[EHS ().

Ucinné latky zaradené do prilohy I k smernici 91/414/EHS sa povazuji za schvdlené podla nariadenia (ES)
¢.1107/2009 a uvadzaji sa v Casti A prilohy k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 (%).

Obdobie platnosti schvélenia G¢innej latky tiakloprid v zmysle casti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
¢. 540/2011 uplynie 30. aprila 2020.

Ziadost o obnovenie schvélenia tiaklopridu bola predlozend v siilade s clinkom 1 vykonévacieho nariadenia Komisie
(EU) ¢. 844/2012 () v lehote stanovenej v uvedenom ¢lanku.

Ziadatel predlozil dopliujicu dokumentéciu, ktord sa vyzaduje podla ¢linku 6 vykondvacieho nariadenia (EU)
¢. 844/2012. Spravodajsky ¢lensky stat skonstatoval, Ze Ziadost je Gplnd.

U.v.EUL 309, 24.11.2009, 5. 1.

Smernica Komisie 2004/99/ES z 1. oktébra 2004, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 91/414/EHS o zaradeni acetamipridu
a thiaclopridu medzi G¢inné latky (U. v. EU L 309, 6.10.2004, s. 6).

Smernica Rady 91/414/EHS z 15. jiila 1991 o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1).
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 11072009, pokial ide o zoznam schvélenych G¢innych litok (U. v. EUL 153, 11.6.2011, 5. 1).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 844/2012 z 18. septembra 2012, ktorym sa stanovujd ustanovenia potrebné na vykondvanie
postupu obnovenia Gi¢innych ldtok podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (U. v. EU L 252, 19.9.2012, s. 26).
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(6)

(10)

(11)

(12)

(16)

Spravodajsky ¢lensky $tat vypracoval hodnotiacu spravu o obnoveni schvélenia na zaklade konzultacie so spoluspra-
vodajskym clenskym $tdtom a 31. oktébra 2017 ju predlozil Eurépskemu tradu pre bezpe¢nost potravin (dalej len
»urad“) a Komisii.

Urad spristupnil dopliiujicu sihrnnt dokumentaciu verejnosti. Urad postipil hodnotiacu spravu o obnoveni
schvélenia ziadatelovi a ¢lenskym $tdtom na pripomienkovanie a spustil verejni konzulticiu o uvedenej sprave.
Urad prijaté pripomienky postiipil Komisii.

Urad ozndmil 22. janudra 2019 Komisii svoj zéver () o tom, & moZno ocakdvat, Ze tiakloprid splia kritérid
schvilenia stanovené v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Urad zistil vazne rizikd v savislosti s kontaminaciou podzemnej vody metabolitmi tiaklopridu. Najmi v pripade
metabolitov M30, M34 a M46 sa predpoklada vyskyt presahujtci parametrickd hrani¢nd hodnotu pre pitnii vodu
0,1 pg/L vo vietkych relevantnych scendroch pre vSetky navrhované pouzitia tiaklopridu. Uvedené metabolity sa
povazuji a priori za metabolity vzbudzujiice obavy, pretoze nemozno vyliicit, Ze maji rovnaké karcinogénne
vlastnosti ako nadradend Gc¢innd latka tiakloprid, ktord je klasifikovand v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (’) ako karcinogénna latka kategérie 2. Preto v sdcasnosti nie je mozné
stanovit, Ze pritomnost metabolitov tiaklopridu v podzemnej vode nebude mat neprijatelné dcinky na podzemnd
vodu a Skodlivé ucmky na ludské zdravie. Urad takisto dospel k zaveru, Ze postdenie rizik pre vodné organizmy,
véely a necielové suchozemské rastliny nebolo mozné dokoncit na zdklade informdcii uvedenych v dokumentécii.

Tiakloprid je okrem toho v stlade s nariadenim (ES) ¢. 12722008 klasifikovany ako reprodukéne toxickd latka
kategérie 1B. Ziadatel poskytol informcie, ktorymi sa snazil preukdzat, ze expoziciu ludi G¢inkom tlakloprldu
mo7no povazovat za zanedbatelnd. Urad predlozﬂ vysledok postidenia tychto informdcii vo svojom zavere.
Vzhladom na obavy uvedené v odovodneni 9 nie je viak zdver o tom, ¢i je expozicia fudi zanedbatelnd na tcely
bodu 3.6.4 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1107/ 2009, potrebny pre rozhodnutie o obnoveni schvilenia tiaklopridu.

Okrem toho nie je mozné pre zistené obavy udelit povolenie v silade s ¢linkom 4 ods. 7 nariadenia (ES)
¢.1107/2009.

Komisia vyzvala ziadatela, aby k zdverom tradu predlozil svoje pripomienky. V stilade s ¢lankom 14 ods. 1 tretim
pododsekom vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 844/2012 Komlsla vyzvala Ziadatela, aby predlozil pripomienky
k ndvrhu sprévy o obnoven. Ziadatel predlozil svoje pripomienky, ktoré boli dokladne preskimané.

Napriek argumentom predlozenym Zziadatelom v3ak nebolo mozné vyvratit obavy tykajiice sa danej Gc¢innej latky.

Preto sa v pripade jedného alebo viacerych reprezentativnych pouziti minimdlne jedného pripravku na ochranu
rastlin nepotvrdilo, Ze kritérid schvalenia uvedené v ¢linku 4 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 st splnené. V stlade
s ¢lankom 20 ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia je teda vhodné neobnovit schvélenie G¢innej latky tiakloprid.

Vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 540/2011 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

Clenskym §titom by sa mal poskytntif dostatocny ¢as na zrusenie autorizdcii pripravkov na ochranu rastlin
s obsahom tiaklopridu.

(®) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2019. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance tiakloprid
(Zéver z partnerského preskiimania d¢innej latky tiakloprid z hladiska hodnotenia rizika pesticidov). Vestnik EFSA (EFSA Journal)
(2019) 17(3):5595. doi: 10.2903/j.efsa.2019.5595.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni ldtok a zmesf,
o0 zmene, doplnenf a zrusen{ smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353,
31.12.2008,s. 1).
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(17)  Pokial ide o pripravky na ochranu rastlin s obsahom tiaklopridu, v pripade ktorych ¢lenské staty v stilade s ¢ldinkom
46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 udelia dobu odkladu, toto obdobie by nemalo byt dlhsie ako 12 mesiacov.

(18)  Vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2019/168 (%) sa predfiilo obdobie platnosti schvélenia tiaklopridu do
30. aprila 2020, aby sa postup obnovenia mohol dokonéit pred uplynutim obdobia platnosti schvélenia
uvedenej latky. Vzhladom na to, Ze rozhodnutie o neobnoveni schvilenia sa prijima pred uplynutim
uvedeného predlzeného terminu platnosti schvilenia, by sa vsak toto nariadenie malo zacat uplatiiovat ¢o
najskor.

(19) Toto nariadenie nebrédni predloZeniu dalSej Ziadosti o schvélenie tiaklopridu v stlade s clankom 7 nariadenia (ES)
¢.1107/2009.

(20) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Neobnovenie schviélenia éi¢innej litky

Schvalenie acinnej latky tiakloprid sa neobnovuje.

Cldnok 2
Zmena vykonavacieho nariadenia (EU) & 540/2011

V Casti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) & 540/2011 sa vypusta riadok 92 tykajici sa tiaklopridu.

Cldnok 3
Prechodné opatrenia

Clenské stty zrusia autorizdcie pripravkov na ochranu rastlin s obsahom tiaklopridu ako Géinnej latky najneskor 3. augusta
2020.

Cldnok 4
Doba odkladu

Akdkolvek doba odkladu, ktorti ¢lenské Staty poskytnii v siilade s ¢ldnkom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 musi uplynait
najneskor 3. februdra 2021.

() Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/168 z 31. janudra 2019, ktorym sa men{ vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 540/2011, pokial
ide o predlzenie obdobi schvélenia G¢innych litok abamektin, Bacillus subtilis (Cohn 1872) kmen QST 713, Bacillus thuringiensis
poddruh aizawai, Bacillus thuringiensis poddruh israeliensis, Bacillus thuringiensis poddruh kurstaki, Beauveria bassiana, benfluralin,
klodinafop, klopyralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), cyprodinil, dichlérprop-P, epoxikonazol, fénpyroximadt, fluazinam,
flutolanil, fosetyl, Lecanicillium muscarium, mepanipyrim, mepikvdt, Metarhizium anisopliae var. anisopliae, metkonazol,
metrafenén, Phlebiopsis gigantea, pirimikarb, Pseudomonas chlororaphis kmen: MA 342, pyrimetanil, Pythium oligandrum,
rimsulfurén, spinosad, Streptomyces K61, tiakloprid, tolklofos-metyl, Trichoderma asperellum, Trichoderma atroviride, Trichoderma
gamsii, Trichoderma harzianum, triklopyr, trinexapak, tritikonazol, Verticillium albo-atrum a zirim (U. v. EU L 33, 5.2.2019, 5. 1).
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Cldnok 5
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/24
z 13. janudra 2020,

ktorym sa povoluje rozsirenie pouZivania semien S$alvie aztéckej (Salvia hispanica) ako novej

potraviny a zmena podmienok pouZivania semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) a Specifickych

poziadaviek na ich oznacovanie podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU J) 2015/2283
a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zrete[om na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20152283 z 25. novembra 2015 o novych potravindch,
ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011, ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 18522001 ('), a najmad na jeho ¢lanok 12,

kedze:

1 V nariadeni (EU) 2015/2283 sa stanovuje, ze na trh v Unii moZno umiestiiovat iba nové potraviny, ktoré st
’ ’ ’ ’ J p y
povolené a zaradené do tnijného zoznamu.

(2)  Vsilade s ¢linkom 8 nariadenia (EU) 2015/2283 bolo prijaté vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 20172470 (3,
ktorym sa zriad'uje Gnijny zoznam povolenych novych potravin.

(3)  Podla ¢lanku 12 nariadenia (EU) 2015/2283 md Komisia predloz1t ndvrh vykondvacieho aktu, ktorym sa povoluje
umiestnenie novej potraviny na trh Unie a aktuahzu]e Unijny zoznam.

(4)  Rozhodnutim Komisie 2009/827/ES (’) sa v stilade s nariadenfm (ES) ¢. 258/97 povolilo uvedenie semien 3alvie
(Salvia hispanica) na trh v Unii ako novej potraviny na pouzivanie v chlebovych vyrobkoch.

(5)  Vykondvacim rozhodnutim Komisie 2013/50/EU (¥ sa v stlade s nariadenim (ES) ¢. 258/97 povolilo rozsirenie
pouzivania semien Salvie (Salvia hispanica) ako novej potraviny na pouzivanie v tychto dalsich kategéridch potravin:
pekdrenské vyrobky, rafiajkové ceredlie, ovocné, orechové a semenné zmesi a balené semend Salvie preddvané
samostatne.

(6)  Dna 18. septembra 2015 vydal prislusny organ Irska (°) v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 258/97 () list povolujici rozsirenie pouZzivania novej potraviny — semien 3alvie (Salvia hispanica) na dalsie
kategdrie potravin, konkrétne na ovocné $tavy a napoje zo zmesi ovocnych/zeleninovych stiav.

(7)  Dna 17. oktébra 2017 vydal prislusny orgdn Rakdiska () v stlade s nariadenim (ES) ¢. 258/97 list povolujtci
rozsirenie pouZivania novej potraviny — semien Salvie (Salvia hispanica) na dal$iu kategorlu potravin, konkrétne na
ovocné natierky.

() U.v.EUL327,11.12.2015,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/ 2470 z 20. decembra 2017, ktorym sa zriaduje Ginijny zoznam novych potravin v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinach (U. v. EU L 351, 30.12.2017, 5. 72).

() Rozhodnutie Komisie 2009/827[ES z 13. oktébra 2009, ktorym sa povoluje uvedenie na trh semena 3alvie (Salvia hispanica) ako novej
zlozky potravin v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 (U.v.EUL 294, 11.11.2009, 5. 14).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2013/50/EU z 22. janudra 2013, ktorym sa povoluje rozsirenie pouzivania semena Salvie (Salvia
hispanica) ako novej zlozky potravin v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 (U. v. EU L 21, 24.1.2013,
s. 34).

() List z 18. septembra 2015 (https://ec.europa.cu/food/sites/food|files/safety/docs/novel-food_authorisation_2015_auth-letter_chia-
seeds-2_en.pdf).

() Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 z 27. janudra 1997 o novych potravinich a novych pridavnych litkach (U. v.
ESL 43,14.2.1997,s. 1).

() List zo 17. oktébra 2017 (https://ec.europa.eu/food|sites/food|files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia-
seeds_en.pdf).
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(8)  Dna 2. novembra 2017 vydal prislusny orgdn Spanielska (%) v stilade s nariadenim (ES) & 258/97 list povolujtici
rozsirenie pouzivania novej potraviny — semien Salvie (Salvia hispanica) na dalsie kategérie potravin, konkrétne na
sterilizované hotové jedld na bdze obilninovych, pseudoobilninovych afalebo strukovinovych zfn.

(9)  Vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 2017/2354 () sa v stilade s nariadenim (ES) ¢. 258/97 povolilo rozirenie
pouzivania novej potraviny — semien Salvie (Salvia hispanica) na dalsiu kategériu potravin, konkrétne na jogurt:

(10) Dna 13. aprila 2017 spolo¢nost Zentis GmbH & Co. KG predlozila prislusnému organu Nemecka Ziadost v stlade
s ¢lankom 4 nariadenia (ES) ¢. 258/97 o zmenu podmienok pouZivania novej potraviny — Salvie aztéckej (Salvia
hispanica). Ziadost sa tykala rozsirenia pouZivania semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) na dalsie kategérie
potravin, a to konkrétne na ovocné dezerty, zmesi ovocia a kokosového mlieka predstavujiice ndpli dvojtéglikovych
dezertov (tzv. twin pot), ovocné pripravky uréené ako ndpli na dno téglikov s mliecnymi vyrobkami a ovocné
pripravky urcené na zmiesanie s mlienymi vyrobkami. Uvddzala sa v nej aj poziadavka zvysit najvyssie pripustné
mnozstvo semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v uz schvélenej kategérii potravin, konkrétne v ovocnych
ndtierkach.

(11)  Spolo¢nost Sanchis Mira S.A. predlozila 12. septembra 2017 prislusnému orgdnu Spanielska Ziadost v stlade
s ¢lankom 4 nariadenia (ES) ¢. 258/97 o rozsirenie pouZivania novej potraviny — Salvie aztéckej (Salvia hispanica)
v ¢okolade. Prislusny orgdn Spanielska vydal 25. septembra 2017 spravu o svojom prvotnom posudku. V uvedenej
sprave dospel k ndzoru, Ze rozsirenie pouzivania a navrhované najvyssie pripustné mnozstvo semien $alvie aztéckej
(Salvia hispanica) spliajti kritérid pre nové potraviny stanovené v ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 258/97.

(12) Dna 17. okt6bra 2017 postipila Komisia spravu o prvotnom posudku ostatnym ¢lenskym stdtom. Jeden ¢lensky
§tat vzniesol namietky, pricom spochybnil celkovii bezpe¢nost novej potraviny so zretelom na zdvery postdenia,
ku ktorym v roku 2009 dospela pracovnd skupina pre vyZivu, nové potraviny a potravinové alergény (NDA)
Eurépskeho tdradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,Grad®) (%) v dosledku rastiiceho dietetického prijmu semien
Salvie aztéckej (Salvia hispanica) vyplyvajiceho zo stiipajiceho poctu povolenych sposobov pouzitia tejto potraviny.
Namietajtci ¢lensky $tat zdoraznil, Ze hoci jednotlivé druhy pouzitia (vratane navrhovaného pouzitia na trovni 3 %
v ¢okolade) mozu byt bezpecné, je potrebné posudit celkovy dieteticky prijem vyplyvajtici zo vetkych povolenych
pouziti od roku 2009, a to vritane aktudlnej Ziadosti o rozdirenie pouZivania, a v pripade potreby revidovat
postdenie bezpe¢nosti, ku ktorému v roku 2009 dospela skupina NDA.

(13) Podla ¢linku 35 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283 sa akdkolvek Ziadost o umiestnenie novej potraviny na trh
v ramci Unie predlozena ¢lenskému $tatu podla ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 258/97, v stvislosti s ktorou nebolo
pred 1. janudrom 2018 prijaté kone¢né rozhodnutie, povazuje za ziadost predlozend podla nariadenia (EU)
2015/2283.

(14)  Ziadosti o rozsirenie pouZivania semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) boli predlozené clenskym Statom v silade
s clankom 4 nariadenia (ES) ¢. 258/97, pricom spinali aj poZiadavky stanovené v nariadeni (EU) 2015/2283.

(15) Dna 2. februdra 2018 spolocnost Parry’s Pots Limited (PPL) predloZila Komisii Ziadost o zmenu podmienok
pouzivania novej potraviny — semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU)
2015/2283. Ziadost sa tykala zvysenia najvyssieho pripustného mnoZstva semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica)
v uz schvélenej kategdrii potravin, konkrétne v ovocnych ndtierkach.

(16) Diia 12. jina 2018 spolo¢nost Naturkost Ubelhér GmbH & Co. KG predlozila Komisii Ziadost o zmenu podmienok
pouzivania novej potraviny — semien Salvie azteckej (Salvia hispanica) v zmysle clanku 10 ods. 1 nariadenia (EU)
2015/2283. Ziadost sa tykala roziirenia pouzivania semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) na dalsie kategérie
potravin, konkrétne na ¢okolddu a ¢okolddové vyrobky.

(*) Listz 2. novembra 2017 (https://ec.europa.eu/food|sites/food|files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia-seeds-
ext-steri_en.pdf).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2354 zo 14. decembra 2017, ktorym sa povoluje rozifrenie pouzivania semien alvie
(Salvia hispanica) ako novej zlozky potravin v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 (U. v. EU L 336,
16.12.2017, p. 49).

(") Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2009) 7(4):996.
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(18)

(21)

(22)

(23)

Dna 15. jina 2018 spolocnost Majami Sp.zo.0.Sp.k. predlozila Komisii Ziadost o zmenu podmienok pouZivania
novej potraviny — semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v zmysle ¢linku 10 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283.
Ziadost sa tykala rozsirenia pouzivania semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) na dalsiu kategériu potravin,
konkrétne na cukrovinky.

Dna 16. jila 2018 spolocnost The Chia Co predlozila Komisii Ziadost o zmenu podmienok pouzivania novej
potraviny — semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283. Ziadost
sa tykala rozsirenia pouzivania semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) na tieto dalsie kategérie potravin: cukrovinky
okrem Zuvaciek, mlie¢ne vyrobky a ich analdgy, jedl)'r lad, vyrobky z ovocia a zeleniny, obilniny a vyrobky z obilnin,
pecivo, byliny, korenia, pochutiny, polievky a vyvary, omdcky, Sality a pikantné ndtierky a proteinové vyrobky,
potraviny sliZiace ako celkovd ndhrada stravy na tcely reguldcie hmotnosti, potraviny, na ktorych st uvedené
informdcie o nepritomnosti alebo zniZzenom obsahu gluténu, nealkoholické ndpoje, chutovky a snacky na priamu
konzumaciu a dezerty.

Dnia 3. augusta 2018 spolo¢nost Materne SAS predlozila Komisii Ziadost o zmenu podmienok pouzivania novej
potraviny — semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283. Ziadost
sa tykala rozsirenia pouzivania semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) na dalsie kategérie potravin, konkrétne na
ovocné afalebo zeleninové komp6ty s pripadnym obsahom obilnin.

Dna 9. janudra 2019 spolocnost RFH Produktion AB predlozila Komisii Ziadost o zmenu podmienok pouZivania
novej potraviny — semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283.
Ziadost sa tykala rozirenia pouZivania semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) na dalsiu kategériu potravin,
konkrétne na pudingy.

V silade s ¢linkom 10 ods. 3 nariadenia (EU) 2015/2283 a vzhladom na rastici pocet Ziadosti o povolenie
viacerych rozsirenych sposobov pouzitia semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica), ako aj vzhladom na nové druhy
pouziti povolené za posledné roky a z nich vyplyvajici potencidlny ndrast dietetického prijmu semien Salvie
aztéckej (Salvia hispanica) sa Komisia obrdtila 16. jala 2018 na tdrad so Ziadostou o konzulticiu a poziadala ho
o vykonanie postidenia celkovej dietetickej expozicie v pripade vietkych rozsireni pouZzivania semien Salvie aztéckej
(Salvia hispanica) ako novej potraviny.

Urad prijal 14. marca 2019 vedecké stanovisko s ndzvom ,Bezpecnost semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica L.) ako
novej potraviny v pripade rozsirenych pouzit{ v zmysle nariadenia (EU) 2015/2283“ (). Uvedené stanovisko spiia
poziadavky ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2015/2283.

Urad v predmetnom stanovisku, ktoré prijal v reakcii na ziadost Komisie tykajicej sa vieobecného postidenia
bezpecnosti bez obmedzeni alebo preventivnych opatreni stvisiacich s najvy$§imi pripustnymi mnozstvami,
konstatoval, Ze pouZivanie semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v potravinach, ktorych vyroba, spracovanie alebo
priprava si nevyZaduju tepelné oetrenie pri min. 120 °C, je bezpe¢né a nevyzaduje si Ziadne $pecifické obmedzenia
a preventivne opatrenia v suvislosti s ich najvy$simi pripustnymi mnozstvami. Medzi predmetné vyrobky patri
¢okoldda, ovocné ndtierky, ovocné dezerty, zmesi ovocia a kokosového mlieka v dvojtéglikovych dezertoch (tzv.
twin pot), ovocné pripravky urcené ako ndplr na dno téglikov s mlie¢nymi vyrobkami, ovocné pripravky uréené na
zmie$anie s mlie¢nymi vyrobkami, cukrovinky (okrem Zuvaciek), mlie¢ne vyrobky a ich analégy, jedly lad, ovocné
a zeleninové V}’Irobky, nealkoholické ndpoje a ovocné afalebo zeleninové kompéty s pripadnym obsahom obilnin.
Na zéklade zdverov tohto vedeckého stanoviska preto mozno odévodnene konstatovat, Ze uvedené pouzitia semien
Salvie aztéckej (Salvia hlspamca) spliiajii poziadavky ¢ldnku 12 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283. Preto je vhodné,
aby sa podmienky pouZivania semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) uvedené v Gnijnom zozname povolenych
novych potravin zmenili tak, aby zahffiali vSetky vy3sie uvedené kategdrie potravin a aby sa odstranilo stanovenie
najvyssich pripustnych mnozstiev, ako aj prislusné $pecifické poziadavky na oznacovanie stvisiace s maximalnym
dennym prijmom. Okrem toho treba dodat, Ze hoci do posiidenia tradu nebolo vyslovne zahrnuté pouZivanie
semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v pudingoch, zo stanoviska vyplyvaji dostatoéné dovody aj na to, aby sa
povolilo rozsirenie pouzivania semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) na pudingy, pri ktorych vyrobe, spracovani
alebo priprave sa nevyZaduje tepelné osetrenie pri min. 120 °C. Pudingy sa maji chdpat ako podkategéria vyrobkov
bezne zndmych ako dezerty, ktoré sii zvycajne ochutené a majt sladka chut.

(") Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2019) 17(4):5657.
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(24) V tom istom stanovisku tirad zohladnil jednu $tddiu, ktord si vyhladal sém vo verejne dostupnej literatdre a ktord
nebola siicastou dokazovych materidlov predloZenych Ziadatelmi na podporu navrhovanych rozsireni pouzivania
semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica). Stadia poukazovala na moznd tvorbu akrylamidu v pripade pouzitia semien
Salvie aztéckej (Salvia hispanica) v potravindch, ktorych vyroba, spracovanie alebo priprava si vyzaduji tepelné
oSetrenie pri min. 120 °C.

(25) V uvedenom stanovisku trad konstatoval, Ze st potrebné dalSie informdacie od Ziadatelov afalebo z verejnej sféry,
ktoré by objasnili potencidlnu tvorbu akrylamidu pri tepelnom osetreni potravin s obsahom semien 3alvie aztéckej
(Salvia hlspamca) pri min. 120 °C. V stlade s ¢linkom 11 ods. 4 nariadenia (EU) 2015/2283 trad poziadal
prislusného Ziadatela o dopliiujiice informdcie tykajice sa potencidlneho vzniku procesnych kontaminantov, ktoré
sa moZu vytvarat pocas spracovania a vyroby danej potraviny (na trovni vyrobcu) ajalebo pocas tepelnej tipravy
potraviny s obsahom semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) (tepelné oSetrenie na drovni spotrebitela). Stanovené
obdobie na poskytnutie dodato¢nych informécii uplynie v marci 2020. Vzhladom na absenciu tychto informdcif
v predlozenych Ziadostiach trad odlozil hodnotenie uvedenych rozsireni pouZivania semien 3alvie aztéckej (Salvia
hispanica) v potravindch, ktorych vyroba, spracovanie alebo priprava si vyzaduji tepelné osetrenie pri min. 120 °C
dovtedy, kym tieto dodato¢né informdcie nebudu k dispozicii [ide o pecivo, obilniny a vyrobky z obilnin, byliny,
korenia, pochutiny, polievky a vyvary, omdacky, sality a pikantné natierky, proteinové vyrobky, potraviny slaZiace
ako celkovd ndhrada stravy na tcely regulac1e hmotnosti v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 609/2013 ("), potraviny, na ktorych st uvedené informacie o neprltomnostl alebo znizenom obsahu gluténu
v stilade s poziadavkami vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 8282014 (), chutovky a snacky na priamu
konzumiciu a dezerty]. Z uvedenych skutocnosti vyplyva, ze Komisia v tomto $tddiu nemd k dispozicii stanovisko
tradu, ktoré je podla clanku 12 ods. 1 pism. a) a ¢) nariadenia (EU) 2015/2283 potrebné na schvilenie rozsirenia
pouziti, ktorych sdcastou je o3etrenie semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) pri teplote min. 120 °C. Dalsie
rozhodnutie o danych pouzitiach sa preto prijme po uverejneni prislusného stanoviska dradu.

(26) 'V stanovisku tradu sa takisto uvddzaji dve spravy ndjdené v dostupnej vedeckej literatdre o pripadoch, ked
konzumdcia semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) viedla k alergickym reakcidm. Na zdklade tohto dokazového
materidlu Grad skonstatoval, Ze konzumadcia semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) moze vyvolat alergické reakcie.
S prlhhadnutlm na skutocnost, Ze doteraz boli nahldsené len tieto dva pripady alergickej reakcie, a vzhladom na
roz§irent konzumdciu semien Salvie azteckeJ (Salvia hispanica), ako aj ich dlhoro¢ny vyskyt na trhu v Unii i na
svetovom trhu sa Komisia domnieva, Ze do tnijného zoznamu povolenych novych potravin by sa nemali zahrnat
ziadne $pecifické poziadavky na oznacovanie t}’lkajﬁce sa moznych alergickych reakcii v dosledku konzumadcie
semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica) az dovtedy, kym urad neziska a neposidi dalie vedecké dokazy
o alergénnom potencidli semien Salvie aztéckej (Salvia hispanica).

(27) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Zépis v Ginijnom zozname povolenych novych potravin stanoveny ¢linku 6 nariadenia (EU) 2015/2283 a zahrnuty
Vo Vykonavacom nariadenf (EU) 2017/2470, ktory sa tyka novej potraviny — semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica), sa
meni v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

2. Zapis v unijnom zozname podla odseku 1 musi zahffiat podmienky pouZivania a poziadavky na oznacovanie
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 609/2013 z 12. jina 2013 o potravinich uréenych pre dojcatd a malé deti,
potravindch na osobitné lekdrske tcely a o celkove] néhrade stravy na tcely reguldcie hmotnosti a ktorym sa zru$uje smernica Rady
92/52[EHS, smernica Komisie 96/8[ES, 1999/21/ES, 2006/125[ES a 2006/141/ES, smernica Eurpskeho parlamentu a Rady
2009/39/ES a nariadenie Komisie (ES) €. 41/2009 a (ES) €. 953/2009 (U. v. EU L 181, 29.6.2013, 5. 35).

(") Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 828/2014 z 30. jila 2014 o poziadavkich na poskytovanie informacii spotrebitelom
o nepritomnosti alebo znizenom obsahu gluténu v potravinich (U. v. EU L 228, 31.7.2014, 5. 5).
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Cldnok 2

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/2470 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. janudra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Zépis tykajtici sa semien 3alvie aztéckej (Salvia hispanica) v tabulke 1 (Povolené nové potraviny) prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2017/2470 sa nahradza takto:

Povolend nova potravina

Podmienky, za ktorych mozno novi potravinu pouzivat

Dopliujice Specifické poziadavky na
oznacovanie

Iné poziadavky

,Semend Salvie aztéckej (Salvia hi-
spanica)

Konkrétna kategdria potravin

Najvyssie pripustné mnoZstvd

Chlieb 5 % (celé alebo drvené semend salvie
aztéckej)
Pekdrske vyrobky 10 % celych semien 3alvie aztéckej

Ranajkové ceredlie

10 % celych semien 3alvie aztéckej

Sterilizované hotové jedld na baze
obilninovych, pseudoobilninovych af
alebo strukovinovych zin

5 % celych semien Salvie aztéckej

Ovocné, orechové a semenné zmesi

Balené semend Salvie aztéckej pred-
avané samostatne

Cukrovinky (vrdtane okolddy a ¢oko-
ladovych vyrobkov) okrem Zuvaciek

Mlie¢ne vyrobky (vratane jogurtov)
a ich anal6gy

Jedly Tad

Vyrobky z ovocia a zeleniny [vritane
ovocnych ndtierok, kompétov s obilni-
nami alebo bez nich, ovocnych pri-
pravkov uréenych ako népli na dno
mlie¢nych vyrobkov alebo na zmie$anie
s nimi, ovocnych dezertov, zmesi ovocia
a kokosového mlieka urcenych ako nd-
pln dvojtéglikovych dezertov (tzv. twin

pot)]

Nealkoholické ndpoje (vritane ovoc-
nych $tiav a ndpojov zo zmesi ovoc-
nych/zeleninovych Stiav)

Ndzov novej potraviny na oznaceni potra-

vin, ktoré ju obsahuj, je ;semend Salvie

aztéckej (Salvia hispanica)’.

Pudingy, pri ktorych vyrobe, spracovani
alebo priprave sa nevyZaduje tepelné
osetrenie pri min. 120 °C

0C0C'T¥1

[ ]

[oysdony syrusoa Lupein)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 202025
z 13. janudra 2020,
ktorym sa meni a opravuje nariadenie (ES) ¢. 1235/2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
vykondvania nariadenia Rady (ES) & 834/2007, pokial ide o opatrenia tykajice sa dovozu
ekologickych produktov z tretich krajin
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. juna 2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologlckych
produktov, ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 ('), a najmi na jeho ¢lanok 33 ods. 2 a 3 a jeho ¢ldnok 38 pism.
d),

kedze:

(1)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 () sa stanovuje, Ze systém stikromnych ingpekénych
organizdcii a Statnych inSpekénych organizdcii uznanych Komisiou na zdklade ¢ldnku 33 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 834/2007 na vykondvanie kontrol a vydavanie certifikitov v tretich krajinich na tdcely dovozu produktov
s rovnocenn}'/mi zérukami sa nahradi systémom stkromnych inspekcnych organizdcii a $titnych inspekénych
organizdcii uznanych Komisiou na tcely dovozu produktov splnajuach poziadavky. Novy dovozny rezim
stanoveny v nariadeni (EU) 2018/848 sa bude uplatnovat od 1. janudra 2021. S cielom zabezpec1t aby boli
k dispozicii potrebné administrativne kapacity na véasné uznanie stkromnych in§pekénych organizcii a $titnych
inspekénych organizicii v rdmci nového rezimu, je vhodné stanovit kone¢ny ddtum pre prijimanie novych Ziadosti
o uznanie stikromnych in$pekénych organizécil’ a Statnych inspekénych organizacii na dGéely rovnocennosti podl’a
¢lanku 10 nariadenia Komisie (ES) 1235/2008 () a zahrnutia takychto stkromnych in$pekénych organizdcif
a §tatnych inspekénych organxzacu do zoznamu uvedeného v prilohe IV k uvedenému nariadeniu. Ziadosti prijaté
po predmetnom datume by uz nemali byt prijatelné.

(2)  Produkty dovdzané z tretich krajin mozno uvadzat na trh Unie ako ekologické, ak sa na ne vztahuje certifikat
o in$pekcii, ktory vydali prislusné orgdny, Stitne inSpekéné organizdcie alebo sikromné inspekéné organizécie
uznanej tretej krajiny alebo uznané $titne inpekéné organizdcie alebo sikromné inpekéné organizécie. S cielom
zabezpedit stlad s clankom 33 ods. 1 druhym pododsekom nariadenia (ES) ¢. 834/2007, v ktorom sa vyzaduje, aby
tovar sprevddzal certifikdt o in3pekcii, pokym sa tovar dostane k prvému prijemcovi, a s cielom zabezpecit
vysledovatelnost dovazanych produktov pocas distribicie vratane prepravy z tretich krajin by sa malo objasnit, Ze
certifikdt o in$pekcii md vydat prislusnd $tdtna inpek¢nd organizdcia alebo stikromna inspekénd organizdcia vo
chvili, ked zasielka opusti tretiu krajinu vyvozu alebo povodu.

(3)  V prilohe IIT k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 sa uvddza zoznam tretich krajin, ktorych systém vyroby a kontrolné
opatrenia tykajice sa ekologickej vyroby polnohospodirskych produktov sa uzndvaji ako rovnocenné so
systémom a opatreniami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 834/2007.

(4)  Japonsko informovalo Komisiu, Ze jeho prislusny orgdn pridal do zoznamu stkromnych in§pekénych organizacii
uznanych Japonskom stukromni in§peként organizaciu , Akatonbo®.

(5)  Korejskd republika informovala Komisiu, Ze jej prislusny orgdn zmenil ndzov ,Neo environmentally-friendly*
a nézov a internetovd adresu ,Association for Agricultural Products Quality Evaluation“. Kérejskd republika tiez
informovala Komisiu, Ze uznanie stkromnej in3pekénej organizacie ,Korea Agricultural Product and Food
Certification” bolo zrusené.

() U.v.EUL189,20.7.2007,s. 1.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. médja 2018 o ekologickej polnohospodarskej vyrobe a oznacovani
produktov ekologickej polnohospodérskej vyroby a o zrusen{ nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 (U.v. EU L 150, 14.6.2018, 5. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1235/2008 z 8. decembra 2008, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady
(ES) ¢. 834/2007, pokial ide o opatrenia tykajice sa dovozu ekologickych produktov z tretich krajin (U. v. EU L 334, 12.12.2008,
s. 25).
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(6)  Spojené stity americké informovali Komisiu, Ze ich prislusny orgdn pridal sedem stkromnych in$pekénych
organizacii do zoznamu stkromnych inpekénych organizacii uznanych Spojenymi $tatmi na tcely rovnocennosti
podla ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007, konkrétne ,CERES®, ,EcoLOGICA S.A* ,Food Safety S.A.%,
,IBD Certifications, ,Istituto per la Certificazione Etica e Ambientale (ICEA)“, ,OnMark* a ,Perry Johnson Registrar
Food Safety, Inc.“. Spojené stity tiez poziadali o odstrdnenie inspekénych organizécii ,Global Culture®, ,Global
Organic Certification Services®, ,Stellar Certification Services, Inc.“, ,Institute for Marketecology (IMO)“ a ,Basin and
Range Organics (BARO) zo zoznamu v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008.

(7)  Priloha IV k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 obsahuje zoznam S§titnych inSpekénych organizicii a sikromnych
in$pekénych organizacii opravnenych vykondvat kontroly a vydavat certifikdty v tretich krajindch na dcely
rovnocennosti.

(8)  Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizicie ,A CERT European Organization for Certification S.A“ o zmenu jej
$pecifikdcii. Na zdklade dorucenych informdacii Komisia dospela k zéveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej
uznania pri kategdriach produktov A D na Arménsko, Ghanu, Kosovo (*), Kuvajt, Oman, Peru, Spojené arabské
emiraty, Sudan, Uzbekistan a Vietnam.

(9)  Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizicie ,Argencert SA“ o jej odstrdnenie zo zoznamu v prilohe IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008. Na zdklade poskytnutych informdcii Komisia dospela k zdveru, Ze je opravnené
odstranit tato sikromni indpekénd organizdciu z uvedeného zoznamu.

(10) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizdcie ,Balkan Biocert Skopje“ o zmenu jej pravneho postavenia. Na
zdklade poskytnutych informécii Komisia dospela k zdveru, Ze je odovodnené nahradit ndzov tejto stikromnej
in$pekénej organizdcie ndzvom ,Balkan Biocert Macedonia DOOEL Skopje*.

(11) Komisia prijala Ziadost od organizicie ,Basak Ekolojik Uriinler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd“ 0 zmenu
jej adresy.

(12) Komisia prijala a preskimala Ziadost organizdcie ,Bioagricert S.rl“ o zmenu jej $pecifikdcii. Na zdklade
poskytnutych informdcii Komisia dospela k zaveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania v pripade kategori
produktov A, B, D a E na Paraguaj a Uruguaj, v pripade kategorii produktov A, B a D na Boliviu a Sri Lanku,
v pripade kategérii produktov A, D a E na Kamerun a v pripade kategérif produktov A D na Fidzi.

(13) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizécie ,Biocert International Pvt Ltd“ o zmenu jej $pecifikicii. Na zdklade
poskytnutych informdcii Komisia dospela k zdveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania na Afganistan,
Bangladés, Mjanmarsko/Barmu, Bhutdn, Egypt, Filipiny, Malajziu, Mauricius, Nepdl, Omdn, Pakistan, Tanzéniu,
Thajsko, Spojené arabské emirdty a Vietnam v pripade kategdrii produktov A D, na Benin, Etiépiu, Katar,
Mozambik, Nigériu, Rusko, Suddn, Togo, Ugandu a Ukrajinu v pripade kategérii produktov A, D a E a na Gruzinsko
v pripade kategorif produktov D a E, a rozsirit rozsah jej uznania na Sri Lanku v pripade kategérie produktov E.

(14) Komisia prijala a preskimala Ziadost organizdcie ,Bio.inspecta AG“ o zmenu jej $pecifikdcii. Na zdklade
poskytnutych informécii Komisia dospela k zéveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania na Ciernu Horu,
Severné Maceddnsko a Srbsko v pripade kategérif produktov A, B, D, E a F a rozsirit rozsah jej uznania v pripade
Albdnska, Bosny a Hercegoviny, Gruzinska, Irdnu, Kazachstanu, Kosova (°), Moldavska, Ruska, TadZikistanu,
Ukrajiny, Uzbekistanu a Vietnamu na kategérie produktov B, E a F, v pripade Arménska, Libanonu a Tanzdnie na
kategérie produktov B a E, v pripade Alzirska a Kirgizska na kategériu produktov B, v pripade Turecka na kategérie
produktov E a F a v pripade AzerbajdZzanu na kategériu produktov E.

(15) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizécie ,Bureau Veritas Certification France SAS“ o zmenu jej internetovej
adresy a Specifikdcif. Na zdklade poskytnutych informdcii Komisia dospela k zdveru, Ze je odovodnené zrusit jej
uznanie v pripade kategérie produktov E, pokial ide o Mauricius.

(*) Tymto oznalenim nie st dotknuté pozicie k Statiitu a oznacenie je v stilade s rezoliiciou BR OSN & 1244(1999) a so stanoviskom
Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezévislosti Kosova.

() Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statitu a oznacenie je v stilade s rezoliiciou BR OSN ¢. 1244(1999) a so stanoviskom
Medzinarodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.
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(16) Komisia prijala a preskimala Ziadost organizacie ,CCPB Srl“ o zmenu jej Specifikicii. Na zdklade poskytnutych
informdcii Komisia dospela k zdveru, Ze je od6vodnené rozsirit rozsah jej uznania na Burkinu Faso, Kamerun,
Komory a Madagaskar v pripade kategérii produktov A, C a D a rozsirit rozsah jej uznania v pripade PobreZia
Slonoviny na kategérie produktov C a D.

(17) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizdcie ,CERES Certification of Environmental Standards GmbH" o zmenu
jej $pecifikdcii. Na zdklade poskytnutych informadcif Komisia dospela k zdveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej
uznania na Spojené §taty americké v pripade kategérie produktov C a rozsirit rozsah jej uznania v pripade
Spojenych arabskych emirdtov na kategériu produktov A, v pripade Cile na kategériu produktov C a v pripade
Juznej Afriky na kategériu produktov F.

(18) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizdcie ,DQS Polska sp. z 0.0.“ o jej zaradenie do zoznamu v prilohe IV
k nariadeniu (ES) €. 1235/2008. Na zdklade poskytnutych informacii Komisia dospela k zéveru, Ze je odovodnené
uznat tdto sikromnd ingpekénti organizdciu v pripade Bosny a Hercegoviny, Ciny a Madagaskaru pre kategérie
produktov A, B aD.

(19) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizdcie ,Ecocert SA“ o zmenu jej $pecifikicii. Na zdklade poskytnutych
informdcii Komisia dospela k zaveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania v pripade Kuby, Kuvajtu, Malawi
a Spojenych arabskych emirdtov na kategériu produktov B, v pripade Srbska a Zimbabwe na kategériu produktov E
a v pripade Moldavska na kategériu produktov F.

(20) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizicie ,FairCert Certification Services Pvt Ltd“ o zaradenie do zoznamu
v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008. Na zdklade poskytnutych informdcif Komisia dospela k zdveru, Ze je
odovodnené uznat tito stkromna in$peként organizdciu v pripade Bhutdnu a Nepdlu na kategérie produktov A, B,
D a E a v pripade Ruska na kategérie produktov B, D a E.

(21) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizdcie ,IBD Certificagdes Ltda.“ o zmenu jej Specifikdcii. Na zdklade
poskytnutych informdcii dospela Komisia k zéveru, zZe je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania na Boliviu
a Paraguaj v pripade kategérii produktov A a D a na Mongolsko v pripade kategérii produktov A E.

(22) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizdcie ,Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH* o zmenu jej $pecifikdcif. Na
zaklade poskytnutych informacii Komisia dospela k zdveru, Ze je odévodnené rozsirit rozsah jej uznania na
Seychely v pripade kateg6rii produktov A D a na Spojené §taty americké v pripade kategérie produktov C a rozsirit
rozsah jej uznania v pripade Arménska, Gruzinska, Tadzikistanu, Uzbekistanu a Zambie na kategériu produktov B,
v pripade Guatemaly na kategérie produktov C a F a v pripade Dominikdnskej republiky, Ekvddoru, Hondurasu,
Paraguaja, Peru, Srbska a Turecka na kategériu produktov F.

(23) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizicie ,Mayacert“ o zmenu jej Specifikdcif. Na zdklade prijatych informacif
Komisia dospela k zaveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania na Panamu a Sri Lanku v pripade kategéri
produktov A D.

(24) Komisia prijala a preskimala Ziadost organizdcie ,OneCert International PVT Ltd“ o zmenu jej $pecifikicii. Na
zéaklade poskytnutych informdacii Komisia dospela k zaveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania na Egypt,
Jorddnsko, Katar a Malajziu v pripade kategérii produktov A D a rozsirit rozsah jej uznania v pripade Spojenych
arabskych emirdtov na kategériu produktov A v pripade Etidpie, Indie, Mozambiku, Tanzdnie a Ugandy na
kateg6riu produktov E.

(25) Komisia prijala a preskimala Ziadost organizicie ,Organizacién International Agropecuaria“ o zmenu jej
Specifikdcii. Na zdklade poskytnutych informécii Komisia dospela k zdveru, Ze je odévodnené rozsirit rozsah jej
uznania na Kolumbiu v pripade kategérii produktov A D a rozsfrit rozsah jej uznania v pripade Cile a Uruguaja na
kategériu produktov E, s vynimkou tych produktov, na ktoré sa uz vztahuje priloha III k nariadeniu (ES)
¢.1235/2008.

(26) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizécie ,Servicio de Certificacion CAAE S.L.U“ 0 zmenu jej $pecifikdcii. Na
zéaklade poskytnutych informdacii Komisia dospela k zdveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania na
Dominikdnsku republiku, Kolumbiu, Guatemalu, Honduras, Nikaraguu, Panamu a Salvddor, v pripade kategéri
produktov A D.
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(27) Komisia prijala a preskimala Ziadost organizicie ,Suolo e Salute srl“ o zmenu jej Specifikdcii. Na zdklade
poskytnutych informécii Komisia dospela k zdveru, Ze je odévodnené rozsirit rozsah jej uznania v pripade Egypta
na kategériu produktov D.

(28) Komisia prijala a preskimala Ziadost organizdcie ,Tse-Xin Organic Certification Corporation® o zmenu jej
$pecifikdcii. Na zdklade poskytnutych informacii Komisia dospela k zdveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej
uznania na Kérejskil republiku v pripade kategérie produktov A, na Hongkong a Singapur v pripade kategérie
produktov D a na Filipiny, Indonéziu, Kambodzu, Laos, Malajziu, Mjanmarsko/Barmu, Thajsko a Vietnam v pripade
kategérii produktov A D.

(29) Komisia prijala a preskiimala Ziadost organizdcie ,Valsts SIA Sertifikacijas un testéSanas centrs” o zmenu jej privneho
postavenia. Na zdklade poskytnutych informécii Komisia dospela k zaveru, Ze je odovodnené nahradit ndzov tejto
stkromnej inspek¢nej organizdcie ndzvom ,SIA Sertifikacijas un testéSanas centrs“. Komisia okrem toho prijala
a preskdmala Zziadost tejto sukromnej inspekénej organizdcie o zmenu jej $pecifikicii. Na zdklade poskytnutych
informdcii Komisia dospela k zaveru, Ze je odovodnené rozsirit rozsah jej uznania v pripade Bieloruska na kategérie
produktov B, D, E a F a v pripade Uzbekistanu na kategérie produktov D, E a F a rozsirit rozsah jej uznania na
Kazachstan, Moldavsko a Tadzikistan v pripade kategérii produktov A, B, D, E a F, ako aj na Kirgizsko v pripade
kategérii produktov A, B, D a E.

(30) Na zéklade dokumentdcie, ktord predlozila organizdcia ,Agricert — Certificagdo de Produtos Alimentares lda“, sa
rozsah jej uznania roziril vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019/39 (°) na Guineu v pripade kategérii
produktov A D. V tejto dokumentdcii viak uvedend sikromnad in§pekénd organizdcia nespravne Ziadala o rozsirenie
uznania v pripade Guiney namiesto Guiney-Bissau. Na zdklade poskytnutych informdcii Komisia dospela k zdveru,
Ze je odovodnené zodpovedajiicim sposobom opravit prilohu IV k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008. V zdujme jasnosti
a pravnej istoty by sa tito oprava mala uplatiovat odo diia nadobudnutia Géinnosti vykonavacieho nariadenia (EU)
2019/39.

(31) Nariadenie (ES) ¢. 1235/2008 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit a opravit.

(32) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Vyboru pre ekologickii polnohospodarsku
vyrobu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny nariadenia (ES) & 1235/2008

Nariadenie (ES) ¢. 1235/2008 sa men{ takto:
1. V ¢lanku 11 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia zvazi, ¢i sukromnil indpekénii organiziciu alebo $titnu in3peként organizdciu zaradi do zoznamu
stanoveného v ¢lanku 10, po tom, ako od zdstupcu prislusnej sikromnej inspekénej organizdcie alebo Stdtnej
in$pekénej organizacie prijala zodpovedajicu Ziadost vypracovani na zdklade vzoru Ziadosti, ktory Komisia
spristupnila v sdlade s ¢ldnkom 17 ods. 2 Na téely aktualizdcie zoznamu sa zohladriuja len Gplné Ziadosti, ktoré boli
predloZené do 30. jina 2020.

2. V¢lanku 13 ods. 2 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Certifikdt o in§pekcii vydava prislusnd $tatna inpek¢nd organizacia alebo stkromnd in§pekénd organizécia pred tym,
ako zdsielka opusti tretiu krajinu vyvozu alebo povodu. Potvrdi ho prislusny orgédn ¢lenského $tatu a vyplni ho prvy
prijemca na zdklade vzoru a pozndmok stanovenych v prilohe V a prostrednictvom elektronického obchodného
kontrolného a expertného systému (TRACES) zriadeného rozhodnutim Komisie 2003/24/ES (¥).

(*) Rozhodnutie Komisie 2003/24/ES z 30. decembra 2002 o vyvoji integrovaného pocitacového veterindrneho
systému (U. v. ESL 8, 14.1.2003, s. 44).”

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/39 z 10. janudra 2019, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1235/2008, ktorym sa
ustanovujii podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 8342007, pokial ide o opatrenia tykajiice sa dovozu ekologickych
produktov z tretich krajin (U. v.EU L 9, 11.1.2019, 5. 106).
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3. Priloha IIl sa meni v stilade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

4. Priloha IV sa meni v stlade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Oprava nariadenia (ES) ¢. 1235/2008

Priloha IV k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 sa opravuje v stlade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 2 sa uplatiiuje od 31.janudra 2019.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. janudra 2020

Za Komisiu
Predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 sa meni takto:

1. V zdzname tykajicom sa Japonska sa priddva tento riadok:

,JP-BIO-038 Akatonbo http:/fwww.akatonbo.or.jp/“

2. V zdzname tykajicom sa Kérejskej republiky sa bod 5 men takto:
a) Riadky tykajtice sa ¢iselnych kédov KR-ORG-019 a KR-ORG-026 sa nahradzaji takto:

,KR-ORG-019 Neo environmentally-friendly Certification http://neoefcc.modoo.at
Center
KR-ORG-026 Agricultural Products Quality Service http:/[apgs.kr*

b) Riadok tykajici sa ¢iselného kédu KR-ORG-001 sa vypusta.
3. V zdzname tykajicom sa Spojenych $tdtov sa bod 5 meni takto:

a) Doplnajii sa tieto riadky:

,US-ORG-62 CERES http:/[www.ceres-cert.com/
US-ORG-63 EcoLOGICA S.A. http:/[www.eco-logica.com/
US-ORG-64 Food Safety S.A. http:/[www.foodsafety.com.ar/
US-ORG-65 IBD Certifications http:/fwww.ibd.com.br/
US-ORG-66 Istituto per la Certificazione Etica e Am- http:/[www.icea.info/
bientale (ICEA)
US-ORG-67 OnMark http://onmarkcertification.com/
US-ORG-68 Perry Johnson Registrar Food Safety, Inc. http:/[www.pjrfsi.com/*

b) Riadky tykajice sa ¢iselnych kédov US-ORG-12, US-ORG-14, US-ORG-54, US-ORG-60 a US-ORG-61 sa vypustaja.
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PRILOHA II

Priloha IV k nariadeniu (ES) €. 1235/2008 sa menf takto:

1.

6.

V zézname tykajicom sa organizdcie ,A CERT European Organization for Certification S.A*
podla ¢&iselnych kédov vkladaji tieto riadky:

sa v bode 3 v poradi

»~AE-BIO-171 Spojené X - - X - -
afabské emi-
raty
AM-BIO-171 Arménsko X - - X - -
GH-BIO-171 Ghana X - - X - -
KW-BIO-171 Kuvajt X - - X - -
OM-BIO-171 Oman X - - X - -
PE-BIO-171 Peru X - - X - -
SD-BIO-171 Sudén X - - X - -
UZ-BIO-171 Uzbekistan X - - X - -
VN-BIO-171 Vietnam X - - b'e - -
XK-BIO-171 Kosovo (¥) X - - X - -

(*) Tymto oznacenim nie sti dotknuté pozicie k Stattitu a oznacenie je v silade s rezoliciou BR OSN €. 1244(1999) a so stanoviskom
Medzindrodného sidneho dvora k vyhldseniu nezdvislosti Kosova.”

Zaznam tykajici sa organizicie ,Argencert SA“ sa vypusta.

V zdzname tykajiicom sa organizéicie ,Balkan Biocert Skopje“ sa nizov sikromnej in§pekénej organizécie nahrddza
ndzvom ,Balkan Biocert Macedonia DOOEL Skopje“.

V zdzname tykajlicom sa organizicie ,Basak Ekolojik Uriinler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd“ sa
bod 1 sa nahrddza takto:

,1. Adresa: Cinarli Mahallesi Sehit Polis Fethi Sekin Cad. No:3/1006 Konak/IZMIR, Turecko®.

V zdzname tykajicom sa organizicie ,Bioagricert S.r.l.“ sa v bode 3 v poradi podla ¢iselnych kédov vkladaji tieto

riadky:
,BO-BIO-132 Bolivia X X - X - -
CM-BIO-132 Kamerun X - - X X -
FJ-BIO-132 Fidzi X - - X - -
LK-BIO-132 Sri Lanka X X - X - -
PY-BIO-132 Paraguaj X X - X X -
UY-BIO-132 Uruguaj X X - X X -
V zdzname tykajiicom sa organizdcie ,Biocert International Pvt Ltd“ sa bod 3 meni takto:
a) V poradi podla &iselnych kddov sa vkladajii tieto riadky:
»AE-BIO-177 | Spojené arabské X - - X - -
emirdty
AF-BIO-177 | Afganistan X - - X - -
BD-BIO-177 | Bangladés X - - X - -
BJ-BIO-177 Benin X - - X X -
BT-BIO-177 Bhutdn X - - X - -
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EG-BIO-177 Egypt X - - -
ET-BIO-177 Etiopia X - - -
GE-BIO-177 Gruzinsko - - - -
MM-BIO-177 Mjanmar- X - - -
sko/Barma

MU-BIO-177 Mauricius X - - -
MY-BIO-177 | Malajzia X - - -
MZ-BIO-177 | Mozambik X - - -
NP-BIO-177 Nepal X - - -
NG-BIO-177 Nigéria X - - -
OM-BIO-177 Oman X - - -
PH-BIO-177 | Filipiny X - - ]
PK-BIO-177 Pakistan X - - -
QA-BIO-177 Katar X - - -
RU-BIO-177 Rusko X - - -
SD-BIO-177 Sudin X - - -
TG-BIO-177 Togo X - - -
TH-BIO-177 Thajsko X - - -
TZ-BIO-177 Tanzédnia X - - -
UA-BIO-177 | Ukrajina X - - -
UG-BIO-177 | Uganda X - - -
VN-BIO-177 Vietnam X - -

b) Riadok tykajuci sa Sri Lanky sa nahrddza takto:

.LK-BIO-177

Sri Lanka

V zédzname tykajicom sa organizdcie ,Bio.inspecta AG“ sa bod 3 meni takto:

a) V poradi podla ¢iselnych kédov sa vkladaja tieto riadky:

-ME-BIO-161 Cierna Hora X X — X

MK-BIO-161 Severné Mace- X X — X
doénsko

RS-BIO-161 Srbsko X X — x“

Uzbekistanu a Vietnamu sa nahradzaja takto:

b) Riadky tykajace sa Albanska, Alzirska, Arménska, Azerbajdzanu, Bosny a Hercegoviny, Gruzinska, Irdnu,
Kazachstanu, Kirgizska, Kosova, Libanonu, Moldavska, Ruska, TadZikistanu, Tanzdnie, Turecka, Ukrajiny,

LAL-BIO-161 | Albdnsko X X — X

AM-BIO-161 | Arménsko X X — —

AZ-BIO-161 | Azerbajdzan X — —

BA-BIO-161 Bosna a Herce- X X — X
govina
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DZ-BIO-161 | Alzirsko X X — X — —
GE-BIO-161 Gruzinsko X X — b b b
IR-BIO-161 Irdn X X — X X X
KG-BIO-161 Kirgizsko X X — X — —
KZ-BIO-161 Kazachstan X X — X X X
LB-BIO-161 Libanon X X — X X —
MD-BIO-161 | Moldavsko X X — b X b
RU-BIO-161 Rusko X X — X X X
TJ-BIO-161 Tadzikistan X X — X X X
TR-BIO-161 Turecko X — — X X X
TZ-BlO-161 Tanzania X X — X X —
UA-BIO-161 | Ukrajina X X — X X X
UZ-BIO-161 | Uzbekistan X X — X X X
VN-BIO-161 Vietnam X X — X X X
XK-BIO-161 Kosovo (*) X X - X X X
(*) Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statitu a oznacenie je v stilade s rezoliciou BR OSN €. 1244(1999) a so
stanoviskom Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezévislosti Kosova.
8. Zaznam tykajici sa organizdcie ,Bureau Veritas Certification France SAS“ sa men{ takto:
a) Vbode 2 sa internetovd adresa nahrddza takto: https://filiereagro.bureauveritas.fr/.
b) Vbode 3 sa riadok tykajtici sa Mauricia nahrddza takto:
,MU-BIO-165 | Mauricius X — — X — —
9. 'V zdzname tykajiicom sa organizicie ,CCPB Srl“ sa bod 3 men takto:
a) V poradi podla &iselnych kddov sa vkladaji tieto riadky:
,BF-BIO-102 | Burkina X - X X - -
CM-BIO-102 | Kamerun X - X X - -
KM-BIO-102 Komory X - X X - -
MG-BIO-102 | Madagaskar X - X X - -
b) Riadok tykajtici sa PobreZzia Slonoviny sa nahradza takto:
,CI-BIO-102 | Pobrezie Slono- X - X X - -
viny
10. V zdzname tykajiicom sa organizicie ,CERES Certification of Environmental Standards GmbH" sa bod 3 men{

takto:

a) V poradi podla ¢iselnych kddov sa vkladd tento riadok:

,US-BIO-140

Spojené staty
americké
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b) Riadky tykajtice sa Cile, Juznej Afriky a Spojenych arabskych emiratov sa nahrddzaju takto:

,AE-BIO-140 | Spojené arabské X — — X —
emirdty
CL-BIO-140 | Cile X X X X —
ZA-BIO-140 | Juhoafrickd re- X X — X x“
publika
11. Za zdznam tykajici sa organizacie ,,Control Union Certification sa vkladd tento zdznam:
,DQS Polska sp. z o.0.
1. Adresa: ul. Domaniewska 45, 02-672 Warszawa, Pol'sko
2. Internetovd adresa: www.dgs.pl
3. Ciselné kddy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:
. Kateg6ria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D F
BA-BIO-181 Bosna a Herce- X X - X -
govina
KN-BIO-181 | Cina X X - X -
MG-BIO-181 | Madagaskar X X - X -

4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino
5. Trvanie zaradenia: do 30. jiina 2021

12. V zdzname tykajiicom sa organizdcie ,Ecocert SA“ v bode 3 sa riadky tykajtce sa Kuby, Kuvajtu, Malawi, Moldavska,
Srbska, Spojenych arabskych emirdtov a Zimbabwe nahradzaja takto:

~AE-BIO-154 Spojené X X — X X —
arabské emi-
raty
CU-BIO-154 Kuba X X — X X —
KW-BIO-154 Kuvajt X X — X — —
MD-BIO-154 Moldavsko X X — X — X
MW-BIO-154 Malawi X X — X — —
RS-BIO-154 Srbsko X X — X X X
ZW-BIO-154 Zimbabwe X X — X X b
13. Za zdznam tykajici sa organizdcie ,Ekoagros* sa vklada tento zdznam:
,FairCert Certification Services Pvt Ltd
1. Adresa: C 122, GAURIDHAM COLONY, 451001-KHARGONE, India
2. Internetovd adresa: www.faircert.com
3. Ciselné kddy, tretie krajiny a dotknuté kategérie produktov:
Kategéria produktov
Ciselny kod Tretia krajina
A B C D E F
BT-BIO-180 Bhutédn X X - X X -
IN-BIO-180 India - X - X X -
NP-BIO-180 Nepil X X - X X -
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4. Vynimky: produkty vyrobené v obdobi konverzie a vino

5. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2021

tieto riadky:

14. V zdzname tykajiicom sa organizdcie ,IBD Certificacdes Ltda.“ sa v bode 3 v poradi podla &iselnych kédov vkladaji

,BO-BIO-122 Bolivia X - -
MN-BIO-122 Mongolsko X - -
PY-BIO-122 Paraguaj X - -

15. V zdzname tykajicom sa organizicie ,Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH" sa bod 3 men{ takto:

a) V poradi podla ¢iselnych kédov sa vkladaja tieto riadky:

»SC-BIO-141

Seychely

US-BIO-141

Spojené staty
americké

b) Riadky tykajiice sa Arménska, Dominikdnskej republiky, Ekvddoru, Gruzinska, Guatemaly, Hondurasu, Paraguaja,

Peru, Srbska, TadZikistanu, Turecka, Uzbekistanu a Zambie sa nahrddzaja takto:

»,AM-BIO-141 | Arménsko X X — —
DO-BIO-141 | Dominikdnska X — — X
republika
EC-BIO-141 Ekvédor X X X X
GE-BIO-141 Gruzinsko X X — —
GT-BIO-141 Guatemala X X X X
HN-BIO-141 | Honduras X — — X
PE-BIO-141 Peru X X — X
PY-BIO-141 Paraguaj X X — X
RS-BIO-141 Srbsko X — — X
TJ-BIO-141 Tadzikistan X X — —
TR-BIO-141 Turecko X X — X
UZ-BIO-141 Uzbekistan X X — —
ZM-BIO-141 Zambia X X — —

16. V zdzname tykajicom sa organizdcie ,Mayacert” sa v bode 3 v poradi podla ¢iselnych kédov vkladaja tieto riadky:

,LK-BIO-169

Sri Lanka

PA-BIO-169

Panama

17. V zézname tykajicom sa organizicie ,OneCert International PVT Ltd“ sa bod 3 meni takto:

a) V poradi podla &iselnych kddov sa vkladajii tieto riadky:

sEG-BIO-152 | Egypt X - - -
JO-BIO-152 | Jordansko X - - -
MY-BIO-152 | Malajzia X - - -
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QA-BIO-152

Katar

b) Riadky tykajice sa Spojenych arabskych emirdtov, Etiopie, Indie, Mozambiku, Tanzdnie a Ugandy sa nahrddzaji

takto:
,AE-BIO-152 | Spojené arabské X - -
emirdty
ET-BIO-152 Eti6pia X X -
IN-BIO-152 India X X -
MZ-BIO-152 | Mozambik X X -
TZ-BIO-152 Tanzéania X X -
UG-BIO-152 | Uganda X - - X X -

18. V zdzname tykajiicom sa organizécie ,,Organizacién International Agropecuaria“ sa bod 3 meni takto:

a) V poradi podla &iselnych kddov sa vkladd tento riadok:

,CO-BIO-110 Kolumbia X - - X - K

b) Riadok tykajici sa Cile a Uruguaja sa nahrddza takto:

,CL-BIO-110 | Cile X - X X X -

UY-BIO-110 Uruguaj X X X X X -

19. V zdzname tykajicom sa organizdcie ,Servicio de Certificacion CAAE S.L.U sa v bode 3 v poradi podla ¢iselnych
kédov vkladaju tieto polozky:

20.

21.

,CO-BIO-178 Kolumbia X - - X - -
DO-BIO-178 Dominikdn- X - -
ska republika
GT-BIO-178 Guatemala X - -
HN-BIO-178 Honduras X - -
NI-BIO-178 Nikaragua X - -
PA-BIO-178 Panama X - -
SV-BIO-178 Salvddor X - -

V zdzname tykajicom sa organizdcie ,Suolo e Salute stl“ sa v bode 3 riadok tykajici sa Egypta nahrddza takto:

»EG-BIO-150

Egypt

V zédzname tykajicom sa organizdcie ,Tse-Xin Organic Certification Corporation“ sa v bode 3 v poradi podla
¢iselnych kédov vkladaju tieto riadky:

,HK-BIO-174 Hongkong X - -
ID-BIO-174 Indonézia X - -
KH-BIO-174 Kambodza X - -
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KR-BIO-174 Korejskd re- -
publika

LA-BIO-174 Laos -

MM-BIO-174 Mjanmar- -
sko/Barma

MY-BIO-174 Malajzia -

PH-BIO-174 Filipiny -

SG-BIO-174 Singapur -

TH-BIO-174 Thajsko -

VN-BIO-174 Vietnam “

22. Zéznam tykajiici sa organizécie ,Valsts SIA, Sertifikacijas un testé$anas centrs™ sa meni takto:
a) Ndzov stkromnej indpekenej organizécie sa nahrddza ndzvom ,SIA, Sertifikacijas un testé$anas centrs™.
b) Bod 3 sa meni takto:

i) V poradi podla ¢iselnych kddov sa vkladaji tieto riadky:

,KG-BIO-173 | Kirgizsko X X — X X —
KZ-BIO-173 | Kazachstan X X — X X X
MD-BIO-173 | Moldavsko X X — X X X
TJ-BIO-173 | Tadzikistan X X — X X X"

ii) Riadky tykajice sa Bieloruska a Uzbekistanu sa nahradzaja takto:

,BY-BIO-173 | Bielorusko X X — X X X

UZ-BIO-173 | Uzbekistan X X — X x“ X
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PRILOHA III

V prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008 v zdzname tykajiicom sa organizécie ,Agricert — Certificacio de Produtos
Alimentares lda“ sa v bode 3 riadok tykajiici sa Guiney nahrddza takto:

»,GW-BIO-172

Guinea-Bissau
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/26
z 13. janudra 2020,

ktorym sa meni priloha A k Menovej dohode medzi Eurépskou tiniou a Monackym knieZatstvom

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na menovi dohodu z 29. novembra 2011 medzi Eurépskou tiniou a Monackym knieZatstvom ('), a najma na
jej ¢lanok 11 ods. 3,

kedze:

(1)  V ¢lanku 11 ods. 2 Menovej dohody medzi Eurépskou tniou a Monackym knieZatstvom (dalej len ,menova
dohoda®) sa pozaduje, aby Monacké knieZatstvo uplatiiovalo opatrenia, ktoré Francizska republika prijala na tcely
transpozicie pravnych predpisov Unie uvedenych v prilohe A a tykajicich sa ¢innosti Gverovych institdcif
a prudencidlneho dohladu nad Gverovymi institiiciami a prevencie systémového rizika pri platobnych systémoch

a systémoch zictovania a dodania cennych papierov.

(2)  Priloha A sa meni podla ¢lanku 11 ods. 3 menovej dohody, v ktorom sa stanovuje, Ze Komisia musi aktualizovat
prilohu A pri kazdej zmene prislusnych textov a vzdy, ked Eurdpska tnia prijme novy text.

(3)  Eurdpska tinia prijala nové texty a vykonali sa zmeny existujicich textov uvedenych v prilohe A.

(4)  Priloha A k menovej dohode by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Jediny cldnok

Priloha A k Menovej dohode medzi Eurdépskou tniou a Monackym kniezatstvom sa nahrddza prilohou k tomuto
rozhodnutiu.

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 13. janudra 2020

Za Komisiu
Predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

() U.v.EUC 23,28.1.2012,s.13.
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PRILOHA

LPRILOHA A

Prévne predpisy uplatnitelné na ¢innost a kontrolu Gverovych intitticif a na prevenciu systémového rizika pri
platobnych systémoch a systémoch zdi¢tovania a dodania cennych papierov

1 Pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na Gverové institdcie:
Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o rocnej ctovnej zdvierke a konsolidovanych dctoch
bank a inych finanénych institdcif (U. v. ES L 372, 31.12.1986, s. 1),

zmenena:

2 smernicou 2001/65/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. septembra 2001, ktorou sa menia

a dopliaji smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokial ide o pravidld ocefiovania pre ro¢né
a konsolidované uictovné zdvierky urcitych typov spolocnosti, ako aj bank a inych finan¢nych institacii
(U v.ESL 283,27.10.2001, s. 28),

3 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. jina 2003, ktorou sa menia a doplfiaj
smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS o rocnej a konsolidovanej Gctovnej
zdvierke niektorych typov spolocnosti, bank a inych finanénych institdcif a poistovni (U. v. EU L 178,
17.7.2003,s. 16),

4 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. jiina 2006, ktorou sa ment a dopliia
smernica Rady 78/660/EHS o ro¢nej ictovnej zavierke niektorych typov spolo¢nosti, smernica Rady
83/349/EHS o konsolidovanych t¢tovnych zdvierkach, smernica Rady 86/635/EHS o rocnej ti¢tovne;j
zévierke a konsolidovanych t¢toch bank a inych finanénych instittcif a smernica Rady 91/674/EHS
o roénych tctovnych zévierkach a konsolidovanych ti¢tovnych zavierkach poistovni (U. v. EU L 224,
16.8.2006, s. 1).

5 Smernica Rady 89/117/EHS z 13. februdra 1989 o povinnostiach pobociek ﬁverov;'fch institdcif
a finan¢nych institacii zriadenych v ¢lenskom $tate majtcich svoje tstredie mimo tohto ¢lenského $tatu,
tykajticich sa uverejiiovania ro¢nych G¢tovnych dokladov . v. ES L 44,16.2.1989, s. 40).

6 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mdja 1998 o kone¢nom zii¢tovani v platobnych
systémoch a zaétovacich systémoch cennych papierov (U. v. ES L 166, 11.6.1998, s. 45),

zmenena:

7 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. maja 2009, ktorou sa meni a dopliia
smernica 98/26/ES o kone¢nom zii¢tovani v platobnych systémoch a zt¢tovacich systémoch cenn)'rch
papierov a smernicou 2002 [47[ES o dohodich o finan¢nych zdrukdch, pokial ide o prepojené systémy
a tverové pohladévky (U.v. EU L 146, 10.6.2009, 5. 37),

8 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24. novembra 2010, ktorou sa menia

a doplfajti smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6[ES, 2003/41/ES, 2003/71[ES, 2004/39/ES,
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48[ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES v stvislosti s prdvomocami
Eurépskeho orgdnu dohladu (Eurépskeho orgdnu pre bankovnictvo), Eur6pskeho orgdnu dohladu
(Eurépskeho orgdnu pre pmstovmctvo a dochodkové poistenie zamestnancov) a Eurépskeho organu
dohladu (Eurépskeho orgdnu pre cenné papiere a trhy) (U.v. EU L 331, 15.12.2010, 5. 120),

9 nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jiila 2012 o mimoburzovych
derivétoch, centrdlnych protistrandch a archivoch obchodnych tidajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, 5. 1),

10 nariadenim Eur(')pskeho parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014 z 23. jiila 2014 o zlepSeni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eur6pskej dnii, centrdlnych depozitdroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U.v.EUL 257, 28.8.2014, 5. 1).
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Prévne predpisy uplatnitelné na ¢innost a kontrolu tiverovych institticif a na prevenciu systémového rizika pri
platobnych systémoch a systémoch ziictovania a dodania cennych papierov

11

12

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. aprila 2001 o reorganizdcii a likviddcii
uverovych institdcif (U.v.ESL 125, 5.5.2001, s. 15),

zmenena:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif dverovych institicif a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES 201 1/35/EU 2012/30/EU a201 3/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190).

13

14

15

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2002/47/ES zo 6. jiina 2002, o dohodich o finan¢nych
zarukach (U. v. ESL 168, 27.6.2002, s. 43),

zmenena:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. mdja 2009, ktorou sa meni a dopliia
smernica 98/26ES o kone¢nom zti¢tovani v platobnych systémoch a zti¢tovacich systémoch cenn)'lch
papierov a smernicou 2002/47[ES o dohoddch o financnych zdrukdch, pokial ide o prepojené systémy
a tverové pohladavky (U.v. EU L 146, 10.6.2009, 5. 37),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif iverovych institicif a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES,
2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190).

16

17

18

19

20

21

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87[ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad
tiverovymi institiciami, poistoviiami a investicnymi spolocnostami vo financnom konglomerte, ktorou
sa menia a doplfajt smernice Rady 73/239/EHS, 79/267EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6[EHS

a 93/22/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (U. v. EU L 35,
11.2.2003, s. 1) a podla potreby aj prisluiné opatrenia Grovne 2,

zmenena:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES z 9. marca 2005, ktorou sa menia a dopliiaji
smernice Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS a 93/6/EHS a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 94/19/ES 98/78[ES, 2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES a 2002/87[ES s cielom
vytvorif novii organiza¢nd §truktdru vyborov pre financné sluzby (U. v. EU L 79, 24.3.2005, 5. 9),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/25/ES z 11. marca 2008, ktorou sa meni a doplna
smernica 2002/87ES o doplnkovom dohlade nad tverovymi institiiciami, poistoviiami a investicnymi
spolo¢nostami vo financnom konglomerite, pokial ide o vykondvacie prdvomoci prenesené na Komisiu
(U.v.EUL 81, 20.3.2008, s. 40),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24. novembra 2010, ktorou sa menia

a dopliiajti smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41[ES, 2003/71[ES, 2004/39]ES,
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48[ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES v stvislosti s prdvomocami
Eurépskeho orgdnu dohladu (Eurdpskeho orgdnu pre bankovnictvo), Eurépskeho organu dohladu
(Eurépskeho orgdnu pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) a Eurépskeho organu

dohladu
(Eurépskeho orgénu pre cenné papiere a trhy) (U. v. EU L 331, 15.12.2010, 5. 120),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/89/EU zo 16. novembra 2011, ktorou sa menia
a dopliajti smernice 98/78/ES, 2002/87[ES, 2006/48]ES a 2009/138|ES, pokial ide o doplnkovy dohlad
nad finan¢nymi institdciami vo finanénom konglomeréte (U.v.EUL 326, 8.12.2011, s. 113).

S vynimkou jej hlavy V:

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013 /36 JEU z 26. jtina 2013 o prlstupe k ¢innosti tiverovych
institticif a prudencidlnom dohlade nad ‘verovymi indtiticiami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U.v. EU L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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Prévne predpisy uplatnitelné na ¢innost a kontrolu tiverovych institticif a na prevenciu systémového rizika pri
platobnych systémoch a systémoch ziictovania a dodania cennych papierov

22 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zaati a vykonavani
¢innosti a dohlade nad obozretnym podnikanim institticif elektronického peniaznictva, ktorou sa menia

a doplnajti smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267,
10.10.2009, s. 7),

zmenena:

23 s Vymmkou jej hlavy V:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 201 3/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti tiverovych
institdcii a prudencidlnom dohlade nad uverovym1 institdciami a investi¢nymi spolocnostami, o zmene
smernice 2002/87ES a o zru$eni smernic 2006/48ES a 2006/49/ES (U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 338),

24 s vynimkou jej hlavy Il a IV:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbdch

na vndtornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 201 3/36/EU a nariadenie (EU)
¢.1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U.v. EU L 337 23.12.2015, s. 35).

25 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje
Europsky orgdn dohladu (Eur6psky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
& 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, 5. 12),

zmenené:

26 nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1022/2013 z 22. oktébra 2013, ktorym sa men{
nariadenie (EU) ¢. 1093/2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky orgdn dohladu (Eurépsky orgn pre
bankovnictvo), pokial ide o poverenie Europske] centrdlnej banky osobitnymi tlohami podla nariadenia
Rady (EU) ¢. 1024/2013 (U.v.EUL 287, 29.10.2013, 5. 5),

27 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU zo 4. februdra 2014 o zmluvich o tvere pre
spotrebitelov tykajdcich sa nehnutelnost{ urcenych na byvanie a o zmene smernic 2008/48/ES
a 2013/36/EU a nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 (U.v. EUL 60, 28.2.2014, 5. 34),

28 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif tiverovych institdcif a investicnych spolocnosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES 201 1/35/EU 2012/30/EU a201 3/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014,5.190),

29 nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 z 15. jiila 2014, ktorym sa stanovujt
jednotné pravidlé a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii tiverovych institicii a urcitych investicnych
spolo¢nost{ v rdmci jednotného mechanizmu riesenia krizovych situdcif a jednotného fondu na riesenie
krizovych situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1093/2010 (U. v. EUL 225, 30.7.2014, 5. 1),

30 s vynimkou jej hlavy Il a IV:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbdch
na vndtornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 201 3/36/EU a nariadenie (EU)
¢.1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U.v. EU L 337 23.12.2015, s. 35).
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31

32

33

34

35

36

37

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych
derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych tdajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 1)
a podla potreby aj prisluné opatrenia trovne 2,

zmenené:

nariadenim Europskeho parlamentu aRady (EU) & 575/2013 z 26. jiina 2013 o prudenc1alnych
poziadavkdch na Gverové institticie a investicné spolocnosti a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 1),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif Gverovych institicif a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES,
2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014,s5.190),

nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢. 600/2014 z 15. mdja 2014 o trhoch s financnymi
nastrojmi a ktorym sa menf nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 84) a podla
potreby aj prislusnymi opatreniami tirovne 2,

zmenenym:

nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. jiina 2016, ktorym sa menf nariadenie
(EU) ¢. 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, nariadenie (EU) ¢. 596/2014 o zneuzivani trhu

a nariadenie (EU) &. 909/2014 o zlep3ent vyrovnania transakcif s cennymi papiermi v Eurépskej tnii

a o centralnych depozitiroch cennych papierov (U.v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015 / 849 z 20. médja 2015 o predchddzani Vyuiivaniu
finan¢ného systému na dcely prania $pinavych pena21 alebo financovania terorizmu, ktorou sa menf
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648 /2012 a zruSuje smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, 5. 73).

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o transparentnosti
transakcif financovania prostrednictvom cennych papierov a opatovneho pouZitia a o zmene nariadenia
(EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 337, 23.12.2015, s. 1), pokial ide o tiverové institticie.

38

39

40

41

Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU) & 575/2013 z 26. jtna 2013 o prudenc1alr1ych
poziadavkdch na tverové institticie a investicné spolocnosti a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 1) a podla potreby aj prisluiné opatrenia tirovne 2,

zmenené:

nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 z 12. decembra 2017, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 575/2013, pokial ide o prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9
na vlastné zdroje a vplyvu zaobchddzania s velkou ma]etkovou angazovanostou v pripade expozicii voci
niektorym subjektom verejného sektora denominovanych v domécej mene ktoréhokolvek ¢lenského $tdtu
U.v.EUL 345 27.12.2017,s. 27),

nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2401 z 12. decembra 2017, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 575/2013 o prudencidlnych poziadavkdch na Gverové institdcie a investicné
spolo¢nosti (U.v. EUL 347, 28.12.2017, 5. 1),

nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 zo 17. aprila 2019, ktorym sa menf nariadenie
(EU) ¢. 575/2013, pokial ide o minimalne krytie strdt pri problémovych expozicidch (U.v. EU L 11,
25.4.2019, s. 4).
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42 S vynimkou jej hlavy V:

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013 /36 JEU z 26. jtina 2013 o prlstupe k ¢innosti tiverovych
institdcif a prudencidlnom dohlade nad {verovymi institliciami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zrugenf smernic 200648 /ES a 2006/49(ES (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338)
a podla potreby aj prisluiné opatrenia trovne 2,

zmenena:

43 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. m4ja 2014, ktorou sa stanovuje rémec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif tiverovych institdcif a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES,
2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35[EU, 2012/30(EU a 2013/36/EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190).

44 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49 [EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov
(prepracované znenie) (U. v. EUL 173, 12.6.2014, s. 149).

45 Smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. méja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif tiverovych institdcif a investicnych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES 2007/36[ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36[EU a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190),
a podla potreby aj prisluné opatrenia trovne 2,

zmenena:

46 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2399 z 12. decembra 2017, ktorou sa meni
smernica 2014/59/EU, pokial ide o postavenie nezabezpecenych dlhovych ndstrojov v hierarchii
konkurzného konania (U. v. EU L 345, 27.12.2017, s. 96).

47 Pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na Gverové institdcie a s vymmkou ¢linkov 34 az 36 ajej hlavy 1
smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. méja 2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi,
ktorou sa men{ smernica 2002/92/ES a smernica 2011 /61 [EU (prepracované znenie) (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 349) a podla potreby aj prisluiné opatrenia Grovne 2,

zmenena:

48 nariadenim Eur()pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 z 23. jiila 2014 o zlepSeni vyrovnania
transakcif s cennymi papiermi v Eur6pskej tnii, centralnych depozitdroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U.v.EUL 257, 28.8.2014, 5. 1),

49 smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/1034/ES z 23, jina 2016, ktorou sa meni a doplia
smernica 2014/65/ES o trhoch s finanénymi néstrojmi (U. v. EUL 175, 30.6.2016, s. 8).

50 Nariadenie Eur(')pskeho parlamentu a Rady (Elj) €. 909/2014 z 23. jila 2014 o zlep3eni vyrovnania
transakcif s cennymi papiermi v Eur6pskej tnii, centralnych depozitdroch cennych papierov a 0 zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U.v.EUL 257, 28.8.2014,s. 1),

zmenené:

51 nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 20161033 z 23. jiina 2016, ktorym sa menf nariadenie
(EU) ¢. 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, nariadenie (EU) ¢. 596/2014 o zneuZzivani trhu

a nariadenie (EU) ¢. 909 [2014 o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurépskej Ginii

a o centralnych depozitiroch cennych papierov (U.v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1).
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52 Pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na Gverové intitdcie:
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) <. 600/2014 z 15. mija 2014 o trhoch s finan¢nymi
nastrojmi a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 84),

zmenené:

53 nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. Juna 2016, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 6002014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, nariadenie (EU) ¢. 596/2014 o zneuZivani trhu

a nariadenie (EU) &. 909/2014 o zlep3en{ vyrovnania transakcif s cennymi papiermi v Eurépskej tnii

a o centralnych depozitiroch cennych papierov (U.v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1).

54 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o transparentnosti
transakcif financovania prostrednictvom cennych papierov a opatovneho pouZitia a o zmene nariadenia
(EU) ¢. 6482012 (U.v. EU L 337, 23.12.2015, s. 1), pokial ide o tverové institdcie.

55 S vynimkou jej hlavy Il a IV:

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbdch
na vnéitornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie
(EU) & 1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, 5. 35) a podla
potreby aj prislu§né opatrenia Grovne 2.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2020/27
z 13. janudra 2020,
ktorym sa odkladd ddtum skoncenia platnosti schvélenia propikonazolu na poutzitie v biocidnych
vyrobkoch typu 8
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

50 zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani ('), a najma na jeho ¢ldnok 14 ods. 5,

po porade so Stalym vyborom pre biocidne vyrobky,

kedZe:

(1)

®)

Ucinnd litka propikonazol bola zaradend do prilohy I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES () n
pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 8, a podla ¢lanku 86 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 sa preto povazuje za
schvélent podla uvedeného nariadenia, ak st splnené $pecifikdcie a podmienky stanovené v prilohe I k uvedenej
smernici.

Platnost schvélenia propikonazolu na pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 8 uplynie 31. marca 2020. V stilade
s ¢lankom 13 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 bola 1. oktébra 2018 predlozend Ziadost o obnovenie schvilenia
propikonazolu.

Finsky hodnotiaci prislusny orgdn 8. februdra 2019 informoval Komisiu o svojom rozhodnuti podla ¢lanku 14
ods 1 nariadenia (EU) ¢. 528/2012, 7e je potrebne GipIné hodnotenie Ziadosti. Podla ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 je hodnotiaci prislusny orgdn povinny vykonat tiplné hodnotenie Ziadosti do 365 dni od jej validacie.

Hodnotiaci prislusny orgdn moze v silade s ¢ldnkom 8 ods. 2 uvedeného nariadenia podla potreby poziadat
ziadatela o poskytnutie dostato¢nych tidajov na vykonanie hodnotenia. V takom pripade sa lehota 365 dni
pozastavi na obdobie, ktoré nesmie presiahnut celkovy pocet 180 dni, ak si charakter pozadovanych informacii
alebo vynimo¢né okolnosti nevyziadaju dlhsie pozastavenie.

Europska chemickd agentiira (dalej len ,agenttra) do 270 dnf od prijatia odportcania hodnotiaceho prislusného
orgdnu vypracuje v stlade s ¢linkom 14 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 stanovisko k obnoveniu schvalenia
ucinnej latky a predlozi ho Komisii.

Z dévodov, na ktoré ziadatel nemd vplyv, tak platnost schvélenia propikonazolu na pouzitie v biocidnych vyrobkoch
typu 8 pravdepodobne uplynie pred prijatim rozhodnutia o obnoveni jeho schvilenia. Preto je vhodné ditum
uplynutia platnosti schvalenia propikonazolu na pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 8 odlozit na obdobie
postacujlice na preskimanie zZiadosti.

KedZe propikonazol je v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 () klasifikovan)’r ako
reprodukéne toxickd ldtka kategérie 1B, a preto splita kritérium vylicenia stanovené v clanku 5 ods. 1 pism. c)
nariadenia (EU) & 528/2012, po dalSej diskusii s ¢lenskymi $tétmi sa povazuje za vhodné odlozit ddtum uplynutia
platnosti schvélenia na kratsie obdobie. Preto sa navrhuje predizit platnost schvalenia do 31. marca 2021.

Bez ohladu na ddtum skoncenia platnosti schvédlenia sa propikonazol méze aj nadalej pouzivat v biocidnych
vyrobkoch typu 8, ak st splnené Specifikdcie a podmienky stanovené v prilohe I k smernici 98/8/ES,

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1. )

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
24.41998, 5. 1).

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni ldtok a zmesf,
o0 zmene, doplnenf a zrusen{ smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353,
31.12.2008,s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Déatum skoncenia platnosti schvalenia propikonazolu na pouzitie v biocidnych vyrobkoch typu 8 sa odkladd na
31. marca 2021.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 13. janudra 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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KORIGENDA
Korigendum k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie (EU) 2019/2166 zo 16. decembra 2019, ktorym
sa meni vykondvacie rozhodnutie 2014/908/EU, pokial ide o zahrnutie Srbska a JuZnej Kérey do
zoznamov tretich krajin a dzemi, ktorych poZiadavky v oblasti dohladu a reguldcie sa povazujii za

rovnocenné na ti¢ely zaobchddzania s expoziciami v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 575/201

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 328 z 18. decembra 2019)

Na strane 88 v nadpise prilohy III:
namiesto:

LPRILOHA III*

PRILOHA III

Zoznam tretich krajin a dzemi na dcely ¢lanku 5 (dverové institdcie a investi¢né spolo¢nosti)’

mé byt:

LPRILOHA III*

LPRILOHA V

Zoznam tretich krajin a dzemi na ticely ¢lanku 5 (iiverové institdcie a investi¢né spolo¢nosti)’
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